D £S

<> PT-BR

2002.0094

Manual de Instalacao e Operacao
Manual de Instalaciéon y Funcionamiento

* INOBRAM -

dBaBana = lnn
oooon = on
 Bsmanis

VENTILAGAO | VENTILATION | VENTILACION
B:1 Qs st D

.......

moBram

AUTOMAGCOES







@ * Qg

Sumario
1. INtrodUGaO0...ccueeeeriiieenneccenrrenneessssrressesssssssessesssssnss 4 15.7. ACESSOWED.....cvicccee e 26
2. IMmportante.....cccccrecccrecirnctneccreccraeccreccsnescseccsssssans 4 15.8.Resetsenha SMAAIWEB.........cccovirivennenirerenienens 27
3. Caracteristicas tECnicas.....ccceeerrrrecceraeceraneccrsnences 4 16.ColetadeDados.......ccccceceeerreennnenccernnnnnnececnennnnes 27
4.ApresentacaoVisual........ccceereeeeeiicernnnnescccnnnnnennes 5 17.Teclas de Atalho..........cceerreennnniicenennnnnnnccennnnne. 27
4.1.Vista frontal.....ceeccennneecneeeeeeeeseenns 5 17.1.Tecla T-Menu PrinCipal.....cccccccevreecncnnnncncncnes 27
4.2.Vista interNa. .ot 5 17.2.TeCla 2 - SENSOIES....uuieiieieeeererieeeeene e 27
4.3.Vistalateral. ..o 5 17.3.Tecla3 - Saidas....ccoeevenninerieeeerreeeeeeeeeeeenes 28
4.4, Kit de instalagao......cccvveevveeneenicerieereeeeeeee e 5 17.4.Teclad - Cortina.. e 28
5. INStalagan.....cccereuneeiieirrnnnesicnnnnnneccsssnnsnneesssssennne 6 17.5.Tecla 5-Data Logger....covieevenenereniereerirerieienenenes 28
5.1.Borneiras de [igagao.......ccceeerrrrvenenenenenerenenecenene 6 17.6.Tecla 6 - Alarmes......cccceeereerereenininnsenenesereeenene 28
5.2. Instalacao cabeamento sondas........cccevecerrerernenene. 7 17.7.Tecla7 - PESAgeM....ciiriieieeereniieieieeene e eaeenes 28
6.TelaPrincipal......ccceccciiiiieeceeeeninnnneeeeeeeeeennnneseeees 8 17.8.Tecla 8 - Ajuste rdpido......cccccereerererereereeereeeenens 28
7. Definir SENNA..ueeueeeieererrsnrreessssnsesesssssssssssssssssssssss 8 17.9.Tecla9- Ajuste timer......ine, 28
8. RelatOrios...cccrrerreeursursvssesnssassnssessssasnssassssnssnosess 9 17.10.Tecla0-AjustesVentilacdo Minima................... 28
8.1 AIGIMES...vueiereereeee ettt sse s s sessessesans 9 (L1111 P 29
8.2. Leituras temperatura/umidade........cccoevuriruruinnnns 9 —
8.3. Lituras TH20......ooooooccmerivvrereeeessssssssnsssssssseeessssss 9 [‘&_ Version en Espaiiol @
8.4. Leituras H20. ...ttt 9
8.5.Leituras CO2.....oiiiceneeeeeeeeee e 9
8.6. Leituras Peso Silo.....cooceveeenininicccnnneccceneeene 10
8.7.Leituras pesosbalancas........ccoceveveeverecenecenreennne. 10
8.8. MAXimos € MiNIMOS....cccoueuerirererereneenieeneeeeeeanes 11
9. AJUSEES.uuciirreiciranccnrsrencersessarssesssssesessscssssnessssnssss 12
9.1, Lot 12
9.2.Temperatura/umidade.......cccoceeevnneennncncncnennenes 13
9.3, AlAIMES ittt 13
9.4.Ventilacao MiNima.....ccccecveeeeeeereeseee e 14
9.5. Ventilagao......cccieeeeeeeeeee e 14
9.6. Refrigeraga......ccocvveeeeneninerieeeenisieeeesese e 14
9.7. AQUECiMeNtO/tiMer ... 16
9.8, TIMEI ittt 17
9.9.Entradade ar/pressa. .. eneneneeneeeeeeesennens 18
9.10.1N1€t/TranSiCa0....couvueveereriririereeerercr e 18
0.1 1. INVEISOT ittt sttt snens 18
9.12.5eN5aCA0 tErMICA..ccvivvirerreiereerreerieereeeeee e 19
9.13.Agua, CO2 e PeSOSilO....reriereeereereeeeresene, 19
T10. Ajustes TECNICOS. couueiereeeinrenesessecscrsancssssnccssnnses 20
10.1T. VM POY PreSSA0...ccrirererrenrenrenienreterteseeessessessessenne 20
10.2. MOdOS CONIOIE....iviieiieieireerceceeee e 21
10.3. Aj. ENt. Ar AUTO.cceiiieccccceeeee e 21
10.4. MOdO @larme....cccceueueueerenrieiecenerecrceeeseeeeeneens 21
10.5. Nebul. OFF A NOITE....cccooviiiinnrneccenereeieneene 21
10.6. Ajuste deSarme......ceeceeeceeeeneeeseeseeree e 21
10.7. Permite Vm Direto....cccceevvereneeneeneeneeeeeenenne 21
10.8. Ajustes de pesagem.. ... eeeneneneeeeeereneeeenene 21
10.9. Ajustesluzdatela ..o 23
10.710. EXauStores E.Cu ..o 23
10.11. Software de teste....creecnnneeeeireeeeenes 23
10.12. Ajustes defabrica. .. 23
11.Ajustes Saidas/Sondas.......ccccecceeerrrrennnenccennnnnne. 23
T12.EXaustores E.C....ccceccierncrnennnncnsecnrnnccseccsaescsncesee 23
13. Instalar Sondas.......ccccceeeerrrreennniicnrrennnniccnnnnnnens 24
14. Informacoes do Produtor......ccceeecrrnecccrnnecenaenes 24
15. Configuragoes de Sistema.......cceeerreeneeecccrennnees 24
15,1 REAE ettt 25
15.2.Data@hora. et 25
15.3. LOCAlIZACA0....ciceieeieeeeteeetc et 25
15.4. Detalnes. .t 25
15.5. CD ittt 26
15.6. [dIOMaA ittt 26




(OVp) e @

1. Introducao

O Controlador SMAAI 5 é um controlador desenvolvido para atender as necessidades presentes no campo e facilitar o
trabalho do produtor. Produzido através de processos e matérias-primas que garantem sua qualidade, confiabilidade e
precisdo, oferece seguranca e comodidade. Seu principal objetivo é proporcionar bem-estar as aves, através da instalacao e
operacao simples e de facil entendimento.

2. Importante

> As informacgbes e exemplos contidos nesse manual servem apenas para demonstrar e explicar o funcionamento do
produto.

- Sigaasinstrugdes e as normas de seguranca vigentes nalegislacao nacional.

- Leiaeste manualantesdeiniciarainstalacao e a utilizacao deste equipamento.

- Cuidado para nao danificar os componentes do controlador pois a InoBram Automacodes nao cobre defeitos provenientes
dafalhade utilizacdo ou erros de montagem.

- Entre em contato com seurepresentante antes de reparar qualquer defeito ou problema ocorrido com o equipamento.

- Atencdo aossimbolos de segurancaindicados nos componentes internos, pois oferecem risco de choque elétrico.

- Todotipo de manutencao deve ser feita por técnicos especializados e autorizados pelalnoBram Automacées.

- Aorepararoequipamento, primeiramente desligue o suprimento de energia.

> Ooperador éresponsavel pelo equipamento e ndo deve permitir que pessoas desautorizadas utilizem o controlador.

- O controlador SMAAI 5 esta disponivel nas versdes 220 Vca e 24 V (Vcc/Vca), atentar para o descritivo de ligacao (5.
Instalacao).

- A validade da garantia estd condicionada a ndo violabilidade das etiquetas e/ou lacres de seguranca. Etiquetas ou lacres
rasurados, arrancados ou destruidos resultam na perda da garantia.

3. Caracteristicas técnicas

Gaidas 220Vca/24Vcc/24Vca: N /Caracterl'sticasgerais: R
* 12Gruposdeventilacdo (G1aoG12); * Selecdoindividual dasonda/sensor;
* 3Nebulizadores (Nb1aoNb3); * Coletadedados/registrosvia USB (data-logger):
* 4 Aquecedores (Aq1aoAg4); - Alarmes; - Max-Min;
* 1Temporizador (T1); - Leituras; - Configuracao.
* 1Maquinadeentradadear(Tunnel Door); ¢ Senha personalizada;
* 1 Méaquinadelnlet (Abre/Fecha). e Temperaturade controle (0,1°a 60,0 °C);
N / * Umidadede controle (1a99% UR);
/Saidas analégicas0a 10 Volts: ) * Pressaodecontrole (0 a?SO Pa);
* 1 Controleinversor defrequéncia; * Temperaturade operacao (0a50°C);
* 1 Controle Dimmer. * TelalCDgrafica5”;
- / * Facilatualizacao de software e ajustes;
/Comunicagéw \ * Dimensdes(541x361x173 mm);
) * Peso(10,3Kg).
* Comunicacdo com até 5 sondas digitais Temperatura \_ ( 9) J
(SondaT); N ™
* Comunicagdo com até 3 sondas digitais de Temperatura e Funcdes:
Umidade (SondaTuU); e Curva para controle detemr.)eraﬂturale 'umidade;
e Comunicacdo com até 2 sondas digitais de Umidade * Curva para controle de ventilacao minima;
(Sonda U); * Curva para controle de Timer/Dimmer;
* Comunicacdo com até 1 sonda digital de Pressdo Estatica ‘ Conﬁgurag:j]o de sondas para cada acionamento independente;
) » Configuracao de sonda para uso externo;
(Sonda PE); < PN
S . - s * Configuragao de sensacao térmica;
* Comunicacdo com até 1 sonda digital de Diéxido de ) < . .
Carbono (Sonda C02): * Sistema de rearme - Protecdo para sondas, gatilhos e sirenes;
. 2 - * Carregadorinteligente de bateria com autoteste;
e Comunicacdo com até 1 sonda digital de Consumo de C - . .
A ) * Controle e monitoramento de temperatura, umidade relativa,
Agua (Sonda H20); i pressdo estatica, sensacdo térmica CO2, H20 e monitoramento
* Comunicacdo com até 3 sondas digitais de Temperatura de i W
Agua (SondaT-H20); - : /
. (Csom:nllc(;;agao com até 6 sondas digitais de Pesagem éracteristicaselétricas: \
onda K); : 2 aldtri
z * Alimentacéo elétrica (200a260Vca);
* Comunicacdo com até 2 sondas digitais de Pesagem de Silo . Consumog(36Watts);
(SPS); * Fontedealimentacdointerna (15 Vcc; 7A);
* Comunicacdo para acesso remoto externo via Ethernet; Afonte do SMAAI5 comporta:
* Comunicacdo com computador desde que ambos estejam -24sondas (aprox. 1000 mA);
na mesma rede local; -4 desarmesde cortina (aprox. 150 mA cada);
* Comunicacao com CDI-01 InoBram Automacoes. -3 sirenes (aprox. 600 mA cada).
J OBS.: O uso indevido da saida USB do controlador pode

sobrecarregar afonte, danificando o equipamento.
* Fusivel de protecao entradafonte (Rearmavel);
* Fusivel de protecao entrada bateria (Rearmdavel);
\ * Fusivel de protecao parasirene, gatilho e sondas (Rearmével))

@
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4, Apresentacao visual

4.1Vistafrontal

1. Display

2. Entrada USB

3. Teclado de navegacao
4. Chaves de acionamento
5. Teclas de atalho

I—C TECLAS DE ATALHO / SHORTCUT KEYS / TECLAS DE ATAJO:
1> SAIR DO ATALHO / EXIT SHORTCUT / SALE DEL ATAJO

2> SENSORES / PROBES / SONDAS

3> SAIDAS / OUTPUTS / SALIDAS

4> PRESSAO / PRESSURE / PRESION

5> LEITURAS / READINGS / LECTURAS

6> ALARMES / ALARMS / ALARMAS

7> RELATORIO DE PESAGEM / WEIGHT REPORT /
INFORME PESO BALANZAS

8> AJ. RAPIDO / QUICK ADJ. / AJ. RAPIDO
9> AJ.TIMER / ADJ. TIMER / AJUSTE TIMER

10> AJ. VENTILACAO MINIMA / ADJ. MINIMUM VENTILATION /
AJUSTE VENTILACION MINIMA
(S /

6. Conexao com InoBram App

OBS.: As imagens do equipamento podem variar de acordo com a
versao do produto.

4.3 Vista lateral

1. Borneira
1.Travas 2.Chave Liga/Desliga
. J %
4.4 Kit de instalacao
4 N

“ @‘ rf 1. Cabo de ligagdo com painel elétrico
2. Elementos para fixacao
A 9 3. Terminadores de linha
4. Chicote para sonda




-

.

elétrico.

imagem ao lado.

Instrucdes para fixacao

1. Posicione o controlador préximo ao painel

2. Com ajuda de um nivel, marque a posicao
correta na parede. Certifique-se de que a parede
apresente superficie bem estruturada e lisa.

3. Para fixa-lo, utilize as buchas e parafusos 8 mm
do kit de instalacao nas indicacoes, conforme

NOTA: Utilize as ferramentas adequadas para a
instalagao do equipamento para néo danificar
nenhum componente.

5.1. Borneiras de ligacao

Instalacao 220 Vca:

BORNES DE LIGAGAQ (BOR

ENERGIA
ENERGIA
Rl

01 - FASE-RELES A2 ——  220V'ra
:I CARD 1

02 - TERRA (TIERRA) (CABLE 1)

03 - FASENEUTRO-CONTATORES (CONTACTORES) M

SAIDA ACIONAMENTOS
SALIDA ACCIONAMIENTOS

20 - NEBULIZADOR 01
21 - NEBULIZADOR 02
22 - NEBULIZADOR 02
23 - AQUEGEDOR (EALELNTADGR) 1 C4BO 2
24 - AQUECEDUR (CALENTADGR) U2 (GABLE 2)
25 - AUUECEDUR (CALENTABOR) 03
26 - AQUECEDUR (GALENTADGR, D4
27 - TIMER

R
SALIDA ACCIONAMIENTOS
oo
1

04 - GRUPO 01

05 - GRUPD 02

06 - GRUPO 13

07 - GRUPD 04 CARO 1
08 - GRUPD 05 (CABLE 1

09 - GRUPD 08
10 - CORTINA ABRE
11 - CORTINA FECHA (C1ERRA)

S
EEER
1

28 - GATILHO @ (GATILLO @)
29 - GATILHO © (BATILLO ©)
30 - SIRENE @ (SIRENA @)
31 - SIREME @ (5IBENA &)

AUTOMA

SAIDA ACIONAMENTOS
SALIDA ACCIONAMIENTDS
I o o

12 - GRuFO 07

13 - GRUFO 03 o
14 - GRUFO 09 CABLE 1)
15 - GRUFO 10

16 - GRUPO 11

17 - GRUPO 12 CAEL
18 - INLET ABARE (CABLE 2)
19 - INLET FECHA (CIFBA4)

SAIDA SONDAS
SALIDA SENSORES
e

32 - ALIMENTAGAQ SONDA - VERMELHO
(ALIMENTACION SONDA - ROJO)

33 - COMUMICAGAD - AZUL
(ALIMENTACION - AZUL)

34 - COMUNICAGAD - BRANCO
(ALIMENTACION - BLANCT)

35 - ALIMENTAGAD SONDA - PRETO + MALHA
(ALIMENTACION SONDA - NEGRO + MALLA)

(BORNES DE LIGACION)

(SALIDAS 0-10V)

INVERSOR DIMMER

36 - ENTRADA ANALOGICA
37 - ENTRADA ANALOGICA

SAIDAS 0-10V
SALIDAS 0-10V

!

38 - INVERSOR ©
39 - INVERSOR @
40 - DIMMER ©
41 - DIMMER @

Instalacdo 24 Vcc/24 Vca: Para ulitizagao do SMAAI 5 24 V é necessaria a instalacdo de um transformador 24 Vca ou fonte

externa24Vcc.

PARA OPERAR SAIDAS 24VCA (PARA OPERAR SALIDAS 24V(A)

A LIGAGAO DO TRANSFORMADOR DEVE SER REALIZADA NOS BORNES 42 E 43.
(LA LIGACION DEL TRANSFORMADOR DEVE REALIZARSE EN LOS BORNES 42 Y 43.)

COMUM RELES (SAIDA ACIONAMENTO)
(COMUN RELES [SALIDAS ACCIONAMIENTOS])

COMUM CONTATORES
(COMUN CONTACTORES)

PARA OPERAR SAIDAS 24VCC (PARA OPERAR SALIDAS 24V(()

A LIGAGAO DA FONTE DEVE SER REALIZADA NOS BORNES -42 E +43.
(LA LIGACION DE LA FUENTE DEVE REALIZARSE EN LOS BORNES -42 Y +43.)

COMUM RELES NEGATIVO (SAIDA ACIONAMENTO)
(COMUN RELES NEGATIVO [SALIDAS ACCIONAMIENTOS])

COMUM CONTATORES POSITIVO
(COMUN CONTACTORES POSITIVO)

syaarg

(OBS.: Os cabos sdo numeradosde 1 a 16. Decape os fios e conecte nos bornes respectivos do controlador, conforme o descritivo de ligagdo.

—/

p
NOTA:Todas as ligacdes de baixa tensao (12 V) devem ser passadas em cabos independentes e distantes 30 cm dos cabos de energia alternada. Se
05 cabos de baixa tensao (12V) cruzarem os cabos de energia alternada, certifique-se de posiciona-los com 90° entre si.

—

3
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Recomendacgoes InoBram

* Olocal deinstalacdo DEVE ser arejado e livre de umidade e poeira. NAO molhar;

* Recomendamos utilizar painel elétrico InoBram, oferecendo seguranca e confiabilidade a sua automagdo;

e Utilizar Dispositivo Protetor de Surto (DPS) para auxiliar na prote¢do contra picos de tenséo e descargas elétricas que podem
chegarpelaredeelétrica;

* Utilizar sistema de ALARME auxiliar junto ao painel elétrico para acionamento de alarmes independente do controlador
(utilizarno minimo duas sirenes);

* Ocomandodo painel deve ser protegido porumdisjuntorde 3A classe B;

* Fazersistema de aterramento e para-raios;

* Verificarqual atensdo darede antes da ligagdo do controlador;

* Obedecerasrecomendagbes daNBR5410;

* Ainstalagdo deve serfeitaporumapessoa especializada;

* Manteratampa do controlador travada, evitando assim acimulo de poeirae melhorando o sistema de ventilacéo;

e Limparo controlador periodicamente com um jato suavedear;

* Mantenha-se atentoem relacdo aos alarmes;

\- AlnoBramnaoseresponsabilizapor mau uso/instalacdo incorreta.

)
5.2 Instalacao cabeamento das sondas
Faca a ligacdao do cabeamento das sondas/sensores conforme imagem abaixo.
4 . N

1. Terminador de linha e Sonda SPS

2. Controlador SMAAI 5

3. Cabo de comunicacdo Sonda SMAAI
4.SondaT/U

5.SondaT

6. Terminador de linhae Sonda T

K*lmagem ilustrativa: faga a instalagdo dos terminadores conforme a configuragéo do seu galpédo j

Facaaligacdodo cabeamento das sondas/sensores conforme aimagem a seguir exemplifica.

B e ™
VERMELHOd/ERMELHO

T @ = PONTOS \
\ DE SOLDA TERMINADOR DE LINHA /
SMAAI'5 \TERMINADOR DE LINHA
Observacoes:

* Ousodos2terminadores delinhaé obrigatdrio para as sondas digitais;

* Solde todos os pontos deemenda;

* Utilize cabeamento especifico para as sondas;

* Apédsainstalacao, verifique se nenhum fio do cabo das sondas estd em curto;
* Ainstalagdo deve ser feitaporumapessoaespecializada.

(%]
o
w

N

TV

AZUL

Co2

AZUL
BRANCO

Cabo Sinal
SMAAI Sonda

107



6. Tela Principal

Ao ligar a chave lateral, o sistema pode demorar até 15 minutos para iniciar. Na tela principal é possivel ver as seguintes
informacoes:

TEMFERATURA:29. 3C UMIDADE:&1X
FRESSRAO: B35FPa
SEMSACAO TERMICA: 24. ZC

Tunnh
Inlet

1-Nomeeversdo do produto.

2-Nivel de temperatura, umidade, pressao e sensacao tér-mica dentro do galpao.

3-Temperatura,umidade e pressao desejadas.

4 -Percentual de entrada dear (Tunnel Door), consumo de H20, percentual de abertura de Inlet e nivel de CO2.
5-Nivel da bateria etensao dealimentacao.

6-Data, horaeidadedolote.

Também é possivel, por meio da tela principal, saber quando hé atualizagées remotas disponiveis.

TEMFERATURA:ZES. 3C UMIDADE:33X
FRESSAD: B35 FPa
HOWA VERSAO DISFOMIVEL

Td:

Tunnel: ' L

Inlet ‘02 ____FPPH
15.4w

Idade: BEA

Para maisinformagdes sobre a atualizacdo remota, consulte asecéo 15.4 Detalhes.

7. Definir Senha

Por questdes de seguranca, o SMAAI 5 permite a configuracdo de uma senha de acesso para que somente pessoas
autorizadas possam fazer alteracoes.

Para definir uma senha pressione na tela principal, MENU, digite a senha desejada em "NOVA SENHA" e pressione OK para
salvar. Para desativaruma senhadigite 1-2-3-4.

LOGIM: SMARI - 5

Digite a senha >

Mo ha - - - -
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8. Relatorios

O controlador SMAAI 5 salva diferentes tipos de relatérios, encontrado em MENU -> RELATORIOS

o

BEEBEA21/B806808 21
Ll IDADE

8.2 LeiturasTemperatura/Umidade

Nesta tela é possivel visualizar as ultimas leituras de
temperatura e umidade, mostrando aidade dolotee datae
hora no momento da leitura. Os dados sdo salvos na
frequénciade 1 minuto.

A /)

8.3 LeiturasTH20

Acesse essa op¢do para visualizar dados em relagcao aos
valores de temperaturalidos pela sondaacada minuto.

BEEBBc4/BB000G64
THZOZ2 THZO3

* Qv

4

O relatdrio de alarmes pode ser acessado rapidamente na
tecla6.

8.1 Alarmes

Neste recurso pode-se observar:
* Quantidade de alarmes ocorridos durante o lote;
* Ultimos alarmes ocorridos, ou se o controlador foi
ligado/desligado;
¢ Data/horado alarme ocorrido;
* |dade do lote quando ocorreu o alarme;
* Temperaturae umidade nahora que ocorreuoalarme.

8.4 LeiturasH20

Acesse essa opcdo para visualizar dados em relacdo ao
consumo diario de dgua sinalizado pela idade do lote e 0
total consumido acumulado ao longo do lote em cada
idade.

~

REL..*H20D O U

o e e e e e e
B o B R

A

8.5 Leituras CO2

Acesse essa opg¢ao para visualizar dados em relagao aos
niveis de CO2, obtidos a cada minuto.

~

BA2b977/@R26972

MTTDMODTTTTTT
MTMTOMTOMTOMMTMTTTTT

®



8.6 Leituras Peso Silo

Acesse esta tela para visualizar os dados de peso do silo em Kg, marcados pela idade do lote, data/hora. O controlador salva para
cada idade, o peso final no dia, no horério de virada.

B o BB 00
@

8.7 Leituras Peso Balancas

Essa tela apresenta os relatérios das pesagens de todas as balancas instaladas no interior do galpéo. E possivel selecionar a
leitura de pesos (Pesos da hora atual), o relatério de pesos das sondas (1, 2, 3,4, 5 e 6) e os relatérios de pesos que contém: Peso
médio hora, Peso médio 24h e Analise diaria. Para visualizar esses relatérios, navegue entre as opgdes usando as teclas seta para
cima, seta para baixo ou seta para a direita/esquerda. Apds navegar até o relatério desejado, acesse-o com a tecla OK.

REL..*LEITURAS PESO BALANCA

a L W :
Eelatorio de Pesos:
S nd a 1 n :
nalises de

] d i F

> Pesos hora atual: Apresenta os pesos instantaneos > Relatério de pesos: No relatério de pesos é possivel
localizados na faixa de 40% (para mais ou para menos) do selecionar a sonda, e entdo sdo apresentadas as pesagens
peso médio, nointervalo da tltima hora corrente. realizadas pela respectiva sonda. A cada hora do dia
Na coluna Sondas, use seta para baixo/cima para navegar completa, os dados séo atualizados através do sistema de
entre os relatérios das diferentes sondas. Use a tecla seta calculode pesagem.

para a direita para mover o cursor para a coluna de Horario Use seta para cima ou seta para baixo para navegar entre as
para navegar entre todas as pesagens da respectiva sonda, pesagens.

use tecla para esquerda para voltar a coluna de sondas. Pressione MENU/SAIR para retornara tela de relatérios.
Pressione MENU/SAIR para retornar a tela de relatdrios. s >

D @ @ ey L1

®
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> Peso médio hora: Este relatério é atualizado de hora em
hora e exibe as informacdes de peso médio e numero de
pesagens, para um intervalo de pesagens de uma hora (60
minutos). A referéncia de hora é a do horario do sistema.
A tela apresenta navegacao de idade e horas fechadas para
consulta de todos os relatoérios. A cada hora do dia completa,
uma nova linha é apresentada com a hora mais atual.
Use seta para cima ou seta para baixo para navegar entre as
idades e horas do dia.
Pressione MENU/SAIR para retornar a tela de relatérios.
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> Peso médio 24h: Relatério com informacées de peso
médio e nimero de pesagens das Ultimas 24 horas, fechado
e atualizado de hora em hora. A referéncia de hora é a do
horario do sistema.

A tela apresenta navegacao de idade e hora fechada para
consulta de todos os relatorios.

Use seta para cima ou seta para baixo para navegar entre as
pesagens.

Pressione MENU/SAIR para retornar a tela de relatérios.

> Andlise diaria: Relatdrio realizado a cada virada de idade
do lote, exibe as informacoes de: sexo, peso de referéncia,
peso médio, diferenca (entre peso de referéncia e peso
médio), ganho de peso didrio (GPD), peso méaximo, peso
minimo, desvio padrao e ndmero de pesagens, para um
intervalo de pesagens de 24 horas.

A referéncia de hora é a hora de virada da idade, ou seja, o
relatério é atualizado a cada virada de idade do Iote.

Use seta para cima ou seta para baixo para navegar entre as
estatisticas.

Pressione MENU/SAIR para retornar a tela de relatérios.
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8.8 Maximos e Minimos

Neste relatdrio é possivel visualizar os valores maximos e minimos de temperatura e umidade do dia. Os valores sao atualizados a cada

minuto.
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9. Ajustes
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9.1Lote

Nesta tela é possivel configurar ajustes para iniciar e
finalizar o lote. A tela também apresenta informacoes de
hordrio de virada e estado do lote: rodando ou finalizado,
além dadata, horaeidade atual do lote.

~

Ao selecionar a opcdo “Iniciar Novo Lote”, deve-se
configurar o valor para horario de virada desejado, que
servird de base paraas demais programacoes.

Ajuste dia, més, ano e horario de virada movendo os
cursores T e ajustando o valor desejado utilizando o
teclado numérico. Pressione OK apds as configuracdes para
salvar.

(&

~
LOTEINICIAR HOVO LOTE

0i

LOTE*COMFIRMA HOVD LOTE

Iniciar Hao L ot

Para confirmar o horario de virada, pressione OK na opcao
SIMmovendo os cursores < —.

Pressione SAIR para retornar a tela anterior sem alteracdes
ouOKnaopgaoNAO.

Obs.: Como padrdo de fdbrica, o hordrio de virada sai configurado
em 00:00.

Para finalizar o lote, entre na tela “Finalizar Lote”
pressionando OK.

~

ERodandao

%

Mova com o cursor < = paraaopcao SIM, pressionando OK
parasalvarasalteracoes.

LOTE*FINRLIZAER

Fin :

Pressione SAIR para retornar a tela anterior sem alteragoes
ouOKnaopc¢aoNAO.

E possivel iniciar um novo lote sobre o lote que ja esta
rodando, apenas alterando sua data ou horario de virada,
entretanto os dados anteriores ao inicio deste lote serao
perdidos.

Obs.: E recomendado extrair os dados com um pendrive antes de
sobrescrever dois lotes.

®
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9.2Temperatura/umidade

O controlador vai executar suas funcées (ligar/desligar) no AUTOMATICO: ventilacido minima, grupos de exaustores,
nebulizadores, aquecedores e entradas de ar, baseando-se na TEMPERATURA e UMIDADE DESEJADA, que pode ser
acessada e alterada por um ATALHO no teclado de navegacdo (TECLA 8 “Aj.Rapido”) ou pelo MENU -> Ajustes ->
Temperatura/Umidade.

Caso o controlador SMAAI 5 tenha sido configurado no menu Ajustes Técnicos -> Modos de Controle para operar por curva,
é necessario realizar os ajustes de temperatura, umidade e GRM desejados para até 10 pontos.
Trava GRM: Quantidade maxima de grupos de ventilagdo que serdoacionados naidade (1a12).

- Para alterar os valores de temperatura ou umidade, digite através do TECLADO NUMERICO o valor desejado e pressione
OK parasalvaras novas configuracdes ou MENU/SAIR para sair sem salvar.

Nota: Quando na idade possui uma trava GRM de grupos de ventilacdo, ao acionar os grupos, o controlador ird seguir a seguinte sequéncia de
prioridade:

1°. Direto (verifica os exaustores que estdo configurados no ajuste ventilagdo minima em modo Direto);
2° Temperatura (verifica a condi¢do de temperatura ajustada para cada grupo no ajuste ventilagéo);
3°. Ciclico (verifica os exaustores que estao configurados no ajuste ventilagdo minima em modo ciclico).

AJUSTE TEMP/UMID/CURMVA
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9.3 Alarmes
Por questdes de seguranca e comodidade, seu contro-lador SMAAI 5 esta equipado com 1 saida 12 a 14Vcc para ligacao de
alarmes (sirenes, lampadas).
Nesta tela pode-se alterar os valores paraalarme de:
- Temperatura Max/Min, Umidade Max/Min, Pressao Max/Min e nivel maximo de CO2;
-> Hordério didrio parateste dasirene e o ciclo on/off.

Obs.: A temperatura mdxima de alarme deve ser programada sempre ACIMA da temperatura desejada, se for programada abaixo da
temperatura desejada, o alarme “ALTA Temperatura” sempre ficard acionado.

AJUSTES > ALARMES
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9.4Ventilagdo minima

©

Tela de configuracdo de valores referentes a ventilagdo minima e exaustores.

(4 D)

AJUSTE VEMTILACAOD MIHNIMA
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MORMAL FRIO

- Nesta opcao, a ventilacdo minima ird obedecer a um
tempo LIG/DESL diferenciado ao atingir a temperatura
programadaVMFRIO.

- Pode-se alterar o tempo LIG/DESL de acordo com a
idadedolote.

- Nesta situacdo os exaustores ficam mais tempo
desligados, porestar mais frio dentro do galpéo.

- Também é possivelalterar o tempo LIG/DESL“NORMAL".

Obs.: A temperatura VM FRIO sempre deve ser programada com
valores abaixo datemperatura desejada.

Nota: os limites minimos de tempo Liga e Desliga para VM Normal e
VM Friosdo:

Min. Liga: 20s Min. Desliga: 60s

“VM:EXAUSTORES”

- Pode-se alterar quais exaustores ficardo ligados
ciclicamente, e quais ficardo ligados direto, de acordo
comaidadedolote.

-> Para ligar o exaustor desejado, digite 1. Para desligar,
digite 0.

AUSTOR

« MIM.

9.5Ventilacao

Neste menu é possivel alterar a diferenca de temperatura para acionamento/desligamento dos exaustores, permitindo o ajuste
automatico da diferenca programada. Para aplicar, pressione OK na opcao “APLICAR AJUSTE AUTOMATICO” ou “IR PARA
AJUSTES MANUAL", onde 0 ajuste pode ser diferenciado para cada exaustor. Para salvar os ajustes manuais pressione OK.
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9.6 Refrigeracao

Os nebulizadores (RF1,RF2, RF3) podem ser externos ou internos, conforme a configuracdo do galpéo, e trabalham comintuito
de baixar a temperatura e proporcionar umidade adequada. Quando o SMAAI 5 estd operando com a refrigeracdo em modo
de controle desejada, é possivel configurar a temperatura, umidade e o tempo liga/desliga. Esses valores serdo reajustados
automaticamente conforme a variacdo da temperatura e umidade desejadas durante o lote.
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Nota: Quando configurado a refrigeracdo em modo de controle
curva (Ver item 10.2 MODOS DE CONTROLE), a curva da
refrigeracdo é independente da curva da temperatura desejada.

Se a Refrigeracao for configurada para operar em modo curva,
é preciso ajustar a curva para cada grupo de Refrigeracéo
(Refrigeracéo 1, 2, 3) e o grupo para habilitar o funcionamento
da refrigeracdo em“Trabalhar com grupo: (0a 12)".
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Ao selecionar uma das op¢oes de Refrigeracao, é apresentado a tela de configuracao da curva de temperatura e umidade,
tempo e modo.

) Antes de configurar as curvas de temperatura e umidade,
sugere-se definiro modo de operagao. As opgoes sao:

' EFRIGERACAHDLD

atura/sUmidade

- Umid.OFF: ndo utiliza aumidade para controle, apenas a

FPLACH temperatura;

- Nebulizador: leva em consideracao a temperatura e a
umidade para controle;

-> Placa: considera a temperatura, porém utiliza um valor
percentual de umidade méaxima para bloqueio (UOFF),
ouseja,acimadeste valorarefrigeracaonaoirdacionar.

Y

4 N
Para o modo Umidade OFF, recomenda-se configurar os parametros de temperatura liga/desliga dos nebulizadores para

até 10 pontos deidade do lote.
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Ao optar pelo modo nebulizador, recomenda-se configurar os parametros de temperatura liga/desliga e umidade
liga/desliga dos nebulizadores paraaté 10 pontos deidade do lote.
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Td:24.8C Ud Td:24.8C Ud % Pd:B1S5Pa

Se operar no modo placa, recomenda-se configurar os parametros de temperatura liga/desliga e umidade desliga para os
nebulizadores paraaté 10 pontos deidade do lote.
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No ajuste do tempo & configurado os parametros de Nota: Quando utilizar a Hora Liga (HL) e Hora Desliga (HD) na
tempoligado/desligado e horaliga/desliga. refrigeracdo, a mesma serd bloqueada individual-mente, entdo
TON e TOFF é um ajuste de temporizador ciclico na ndo deve ser utilizado o ajuste NEBUL OFF NOITE (configurado no

menu Ajuste Técnico) para néo ocorrer conflitos, pois o ajuste

refrigeracdo, que ira atuar quando a refrigeracao acionar
geracao, q q gerag NEBUL OFF NOITE bloqueia as trés refrigeragoes.

por temperatura ou umidade, TON serd o tempo que a
refrigeracao ficara ligada e TOFF serd o tempo que a Ve
refrigeracdo ficara desligada, caso o tempo TON ou TOFF ] REFRIGERACALD l>TEMFPO
esteja com valor zero, a refrigeracdo nao fara o tempo TON TOFF HL

ciclico. : i

~

HL e HD ¢ a faixa de horario que a refrigeracao ficara
habilitada afuncionardurante aidade, HL é o horérioliga
e HD é a hora desliga. A refrigeracdo ira operar apenas
dentro do horario programado e fora do horario
programado ficara bloqueada. Caso HL e HD estejam
com valores iguais, indica que estd funcao esta
desativada, sendo assim a refrigeracdo ira trabalhar sem
bloqueios. N

9.7 Aquecimento/timer

Conforme a temperatura interna do galpao diminui em relacdo a temperatura desejada, ao atingir a temperatura liga (T.ON)
configurada no aquecimento, o mesmo ird acionar e ficara acionado até atingir a temperatura desliga (T.OFF). Caso tenha um
tempo programado (TON/TOFF), o aquecimento ird acionar por tempo ciclico quando estiver fora da sua faixa de controle, ou
seja, estiver desligado pelatemperatura.

Se configurados os parametros de umidade, o valor do percentual de umidade para ligar o aquecimento deve ser maior que o
valordo percentual de umidade para desligar.

Nota: se for configurado o tempo de TON/TOFF na umidade, o aquecimento ird operar por tempo ciclico dentro da faixa programada, ou seja, quando
oaquecimentoestiverligado porumidade.
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Nota: quando configurado o aquecimento por modo de controle curva, a curva de aquecimento serd independente da curva de temperatura desejada.
Ao operarpormodo curva é preciso configurar os pardmetros de temperatura liga/desliga sempre abaixo da desejada.
Veritem 10.2 MODOS DE CONTROLE.

Obs.: caso tenha um tempo programado (TON/TOFF), o aquecimento ird acionar por tempo ciclico quando estiver fora da suafaixa de controle, ou seja,
estiverdesligado pela temperatura, como mostrado nafigura a seguir, apds os 24°C.

a
a
a
8
a

S N N A A N N A N
fin}




* Qv

o %

(S

~
Os parametros para a curva de umidade, precisam ser
configurados considerando que o valor do percentual para
ligar por umidade (U.ON) deve ser maior que o valor do
percentual paradesligar (U.OFF).

Exemplo:Idade: 000 - U.ON:90% - U.OFF:60%.

Nota: se for configurado o tempo de TON/TOFF na umidade, o
aquecimento ird operar por tempo ciclico dentro da faixa programada,
ouseja, quando o aquecimento estiver ligado porumidade.

/

Ajustes Ciclico: As saidas 3 ou 4 podem ser utilizadas
como ciclico caso necessite fazer um grupo a mais de
ventilacao.

/
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Ajustes Horario (Timer): As saidas 3 ou 4 podem ser
utilizadas como uma funcao para fazer um periodo ligado e
desligado apenas, caso necessite utilizar um timer a mais.

ARUECIMEMTOSTIMER>HORARID
HAE LIGA

FERIODD
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(Nota: para cada uma das saidas é possivel eleger apenas uma fungdo, aquecimento, timer ou ciclico, néo pode ser utilizada a mesma saida para as trés fungées. )

9.8Timer

OTimer é uma funcao do sistema capaz de realizar dimerizacao (controlar aintensidade) da luz do galpao, proporcionando as
aves um ambiente calmo e de conforto. E possivel configurar um determinado brilho e até 10 horérios diferentes para ligar e
desligar as luzes em uma data desejada. Ainda é possivel a configuracdo de sub-curvas, no qual o Dimmer atinge picos de
luminosidade e retorna aluminosidade em que estava, para simular um ambiente natural, com variacao de luzsolar por efeitos

dotempo.

Algumas configuragées da primeira tela:

- Idade: Permite configurar o dia do lote em que a
configuracdo a sequir sera utilizada.

—> Brilho: Porcentagem do brilho das luzes quando
estiverem ligadas.

- Rampa: Configura um tempo em que o Dimmer leva
para atingir de zero até a porcentagem desejada para
suavizar 0 acionamento e nao ocasionar stress nas
aves.

- Pico: Tempo em minutos para o pico realizar a sua
prépria rampa de subida/descida da por-centagem
atual até a de pico, e vice-versa.

- Estado: Demonstra se ha alguma configuracdo ativa
naquela data. Ao pressionar OK no estado, o usuario é
direcionado atela de configuracao dos hordrios.

F G IDADE RAMPA FICDO ESTHAROO

81 Baax

5

5

= BEMmin
=] in BEMmin
a

5]

a

a

5]
1
3
4
5

BAmMmin

Algunsajustes datelade horariosdoTimer:

—> Ligado/Desligado: Hordrio do dia em que o Dimmer
iniciara e terminard o funcionamento.

- Pico: Porcentagem que a luminosidade atinge
quando o sistema esta realizando o picode luz.

- T. (Tempo do Pico): Tempo em minutos que o pico
sera mantido em sua porcentagem, apos isso, realizara
suarampa novamente para a porcentagem de base da
luminosidade.

- Estado:Indicase aconfiguracaoatual estd ativa.
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9.9 Entradadear/pressao
Na opcao entrada de ar é possivel ajustar configuracdes
dos equipamentos que gerenciam a ventilacdo do galpao,
sendoeles:
- Mododeentradadear;
- ldade do lote em que a entrada de ar comeca a
trabalhar por pressao;
- Tempo de abertura para a cortina abrir e fechar
totalmente;
-> Pressaotunel;
- Pressdo oscilacdo (margem de tolerancia para a
pressao desejada);
- Porcentagem em que a entrada ird abrir para cada
grupodeventiladores.

(4 O\

ABERTURA
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9.10Inlet/transicao
Nesta tela é possivel gerenciar preferéncias para o
funcionamento do sistema, como:

- Inlet modo: informa o status de funcionamento
(ligado/desligado) dos Inlets, conforme idade final
paraatuacao;

- Inlet finaliza dia: idade final onde os Inlets deixam de
operar;

- Inlet por pressdo: se o Inlet deverd trabalhar por
pressao;

- 100% aberto com: quantidade de exaustores
acionados paraabrir 100%;

- Inlet abrir em: tempo total para abertura. O tempo
minimo configuravel é 30 segundos;

- Pressdo de ventilacdo minima: quando os exaustores
estiverem em modo ciclico e direto;

- Pressdo de transicdo: ocorre quando um grupo,
independente do qual, entra portemperatura;

- Pressao de oscilacao (variacdo): tolerancia sobre a
pressdo de ventilacdo minima e pressao de transicao
para que o controlador ndo atue a todo momento, com
osInlets,em funcao de pequenasvariacdes de pressao.

Tinel

Ativar tanel: Temperatura, acima da desejada, que o
controlador entende que devera deixar de trabalhar por
Inlets, para funcionarapenas por tunel. Deve ser no minimo
1°C maior que a Temperatura Desejada e no maximo 6°C
acimadatemperaturadesejada.

Desativar tunel: Temperatura subtraida da configurada
em “Ativar Tunel” para o controlador voltar a trabalhar por
Inlets, deve ser no minimo 0,5°C maior que a Temperatura
Desejadaeomdéximoé5,5°C.

Abre entrada de ar: Percentual de abertura da entrada de
ar principal aofazeratransicao.

Exemplo:
Td: 24°C
Ativar tunel: +02.0
Desativar tinel: -00.5

©

O controlador passa a trabalhar por tunel a partir de 2°C
acima da temperatura desejada, ou seja, aos 26°C, e deixara
deatuar portinel 0.5°Cabaixo datemperatura paraativaro
tunel, ouseja, 25.5°C.
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9.11 Inversor

O inversor tem como funcdo controlar a poténcia de
acionamento dos grupos que estiverem conectados aele.
O SMAAI 5 conta com 4 saidas para controle de inversores
através do sinal 0-10V, das quais pode-se conectar varios
grupos de exaustores.

Nos ajustes do inversor, pode-se ajustar para cada
temperatura em que o galpédo estiver a poténcia em
percentual em que o grupo serd acionado.

Natela de ajustes doinversor é possivel configurar:

-> FuncéoInversor: Se estard ativado ou desativado.

- Inversor 0- 100%: Acionar o inversor porumsinaldeOa
10V (no qual 0% representa OV e 100% representa 10V)
ou acionar o inversor por um sinal 10 a 0V (no qual 0%
representa 10V e 100% representa V).

- Rampa: Nessa opcao ajusta-se, para cada temperatura,
quantos inversores serdo acionados de acordo com a
temperatura e a poténcia (em porcentagem) em que
seraoacionados.

E possivel programar até 4 inversores.

Para ajustar quais inversores serao acionados, hd 4 campos
do inversor que podem ser configurados como“1” (ativado)
ou”0"(desativado).
- Os campos desativados sao indicados com
—> Para configurar a poténcia, basta digitar a porcentagem
do acionamento para determinada linha de rampa.

AJUSTES>INVERSOR
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Obs.: as saidas dos inversores 1,2,3,4 sGo as mesmas dos grupos
1,2,3,4,daborneira.
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9.12Sensacao Térmica
Na tela de configuracdes da sensacao térmica é possivel ajustar para que esta informacdo seja apresentada na tela principal e
inserir os dados do galpdo, como:

- Altura;

- Largura;

- Comprimento;

- Velocidadedoar;

- Quantidade de exaustores que cada grupoaciona;

- Quantidade de arem m*/h (Metros cubicos por hora) conforme a pressdo do ar.
Todas essas configuracoes proporcionam um calculo de sensacao térmica (conferir tabela COBB para sensacao térmica).
Buscarinformacdes para ajustes junto aintegradoraresponsavel.
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9.13 Agua, CO2ePesoSilo
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AJUSTESH20
“Litros por pulso: 001L/P"(Ajustarde acordo com hidrometro (11, 1010U 100l). Hidrometro InoBram =1L/P).

Observacoes:
* Necessdrio utilizar hidrémetro com sensoremissor de pulso;
* Valoresem litros somenteparavisualizagdo;
e Valores parareferéncianatela Max-Min.
Osdados podem ser baixados via pen drive e sdo salvos juntos com Registros de Max-Min.

AJUSTES Co2
- “Modo CO2:Ligado/Desligado”(Liga/Desliga fun¢ao CO2).
- “Maximo para CO2:3000 ppm”(Incrementa VM_ON com valor maximo de 100%).
- “Minimo para CO2: 1000 ppm”(Inicio doincremento de CO2).
- “Incr.Percentual: 20%”" (Incremento conforme aumenta ppm de CO2, variade 10% a 100%).
—> “Ligar Grupo 7: Ligado/Desligado” (Ao atingir o maximo ppm, além de fazerincremento, ligara o G7).

(*Observagéo: 0 G7 s6 serd desligado quando o CO2 chegar no valor minimo, independente da temperatura. )

Usando como exemplo os valores acima e VM ciclico de 300 segundos com ON =60s e OFF =240s, é utilizadaaférmulaa
seguir:

ppm mdx - ppm min

(incgeirr(z)ento) o
3000-1000
W— 500ppm

20

1



Ou seja, caso o nivel de CO2 aumente 500ppm, o tempo ON serd elevado em 20% e o tempo OFF serd reduzido em 20%.

Conforme atabela abaixo:

CO2(ppm) Incremento tempo Tempo ON (s) Tempo OFF (s)
ON (%)
Abaixo 1000 0% 60 240
1000 +20% 72 228
1500 +40% 84 216
2000 +60% 96 204
2500 +80% 108 192
Igual ou acima de +100% 120 180
3000
Leitura da sonda: 0 a 5000 ppm.
Faixa de controle: 1000 a 5000 ppm.
Maximo permitido: < 0,3% (3000 ppm).
(A IMPORTANTE! Valores para referéncia de controle, entrar em contato com a integragdo. )

AJUSTES * AGUR E COZ

Litros For Fulso

Desligado

4 - AJUSTES PESOSILO
Carga minima: >200kg.

Ajustar a carga minima que o silo vai considerar como
peso valido para acrescentar carga quando o mesmo é
abastecido, para ndo ocorrer o registro de peso quando,
por exemplo, uma pessoa subir no silo para alguma
manutencao ou verificagao.

10. Ajustes Técnicos

ole
AUTO

10.1 VM por pressao

Na configuracdo de VM (Ventilagcdo Minima) por presséo, é possivel habilitar/desabilitar o funcionamento da mesma por
pressao, para trabalhar apenas quando os grupos forem acionados.

<0bs.: Necessdrio uso de SONDA PE InoBram. >

n
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10.2 Modos de controle

Neste ajuste configura-se como o sistema vai se comportar

aolongodolote.

Configure as opcbes de Temperatura, Aquecimento e

Refrigeracao parauma das opcoes:

- Desejada: Nesta opcdo, o ajuste de temperatura e
umidade desejada do galpao se mantera no mesmo
valoraté que este seja alterado manualmente.

-> Curva: No modo curva, o sistema possibilita ao usudrio
configurar para até 10 datas diferentes, valores de
temperaturae umidade desejada a serem considerados,
assim é possivel estabelecer uma curva de ajustes que
se ajustam ao decorrer da idade do lote, gradualmente,
deformaautonoma.

~

AN /

Obs.: As configuracées de operac¢do para o modo DESEJADA ou
CURVA, devem ser ajustadas no menu de Ajustes para as trés op¢ées
separadamente: Temperatura/Umidade, Refrigeracéo, Aquecimento.

10.3 AjustedeEntradade Ar Automatico

Neste ajuste pode-se configurar o intervalo de horario
durante o dia em que a cortina ird realizar o ajuste
automatico, no qual essa se abre totalmente por um
determinado tempo, para que o sistema possa calibrar a
posicao da mesma, se por ventura perder precisao com o
passardotempo.

10.4 Modo alarme

No ajuste do modo de alarme, pode-se configurar para que
o sistema utilize uma média de todas as sondas, e entao
verificar se esse valor médio estd em extremos para alertar
o usuario, ou pode verificar cada sonda individualmente
para saber se alguma delas possui um valor extremo que
possa causar problemas no galpéao.

°* O
10.5 Nebul. OFFANOITE

Aqui se pode ajustar um horario em que o nebulizador ndo
ird funcionar durante a noite, pois hd casos em que a
umidade do galpéo fica muito alta durante esse periodoe o
acionamento dos nebulizadores pode acabar aumentando
aumidade.

10.6 Ajustedesarme

O desarme é um mecanismo de seguranca do sistema no
qual, em ocorréncia de um determinado problema no
galpao, as cortinas sao desarmadas evitando maiores
problemas.

Pode ser configurado para desarmar apés um determinado
tempo (01 a 30 minutos) na ocorréncia de alarme de
temperatura alta, temperatura zerada, pressao alta, falta de
energia da fonte, ndo ter sonda instalada ou por nivel de
CO2elevado.

S~

DESARME FOR

emFreratura

T
F
F

Fonte

st alada

/)

Obs.: No ajuste de fdbrica o controlador sai habilitado para desarmar
somente poralarme de falta de energia fonte.

Nota: Quando ocorre um desarme, sdo desligados os grupos que
estiverem ligados por 1 (um) minuto.

10.7 Permite VM Direto

Se este ajuste for configurado em NAO, na tela de ajuste da
ventilacdo minima fica somente liberado para ajuste os
grupos em modo ciclico, se ajustado como SIM, na tela de
ajustes de ventilacdo minimaficaem modo direto.

10.8 Ajustes de pesagem

=



Peso médio atual
Na tela de peso médio atual é informada a referénciainicial de peso médio para uso do sistema de pesagem.

O usudrio pode redefinir o peso médio do dia nesta tela, e o sistema de pesagem utiliza este dado para o cdlculo da média do dia.
Para alterar o valor, insira o novo valor desejado através dos numeros do teclado e confirme com a tecla OK.

Pressione MENU/SAIR para voltar a tela de Ajuste de pesagem.

FPESO MEDIO ATUARL

IDADE 887

Tabela de Referéncia

Na tela da tabela de referéncia, existem trés opcdes de sexagem para escolha (Macho, Misto ou Fémea). Navegue entre as
opgdes usando as setas esquerda ou direita e selecione a sexagem do lote pressionando a tecla OK (a opgao selecionada é
marcada com um‘x’). Abaixo é apresentada uma tabela com duas colunas onde a primeira mostra a idade e a segunda o peso
dereferéncia darespectivaidade.

Para alterar a idade, navegue entre as linhas da tabela usando as teclas para cima ou para baixo. Apds o cursor estar sobre o
campo desejado, insira o novo valor desejado com os nimeros do teclado e pressione OK para salvar. Para alterar os dados de
peso, mova o cursor para a segunda coluna da tabela usando a tecla de seta para a direita e navegue até o valor que deseja
alterar, insirao novo valor desejado com os nimeros do teclado e pressione OK para salvar.

O peso de referéncia é usado para comparar com o peso médio no relatério Analise Diaria, em relatérios -> leituras peso
balancas.

[OBS.: Nao épossiveleditara primeiralinha databela. ]

Paraapagaruma linha existente, basta inserir 000 na idade e usar atecla OK para salvar.
Pressione MENU/SAIR para voltar a tela de Ajuste de Pesagem.
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Calibrar peso
Este parametro é utilizado para calibraras balangas de pesagem de aves.

Dispondo de um peso padrao fisico, o usuario deve informar no controlador o valor exato deste peso. Automaticamente, este
valor de peso é enviado para todas as sondas de pesagem instaladas no equipamento. O peso de calibracdo ndo deve exceder
a capacidade maxima do sistema de pesagem. Insira o valor do peso de calibracdo usando os niumeros do teclado e confirme
pressionando atecla OK.

Abaixo é possivel visualizar as ultimas pesagens das sondas com valores préximos ao do peso padrdo informado na tela.
Pressione MENU/SAIR paravoltar a tela de Ajuste de pesagem.
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10.9 Ajustesluzdatela

-

Em ajuste luz da tela sdo realizados os ajustes referentes a
luzdodisplay do controlador.

- Desliga luz da tela: Habilita o ajuste da luz de fundo
do display do controlador ap6s 1 minuto, na
porcentagem ajustada;

- Luz da tela maximo: Ajuste da maxima intensidade
queailuminacdododisplay vaiacender;

- Luz da tela minimo: Ajuste da minima intensidade
que a iluminacdo do display vai diminuir apés a
contagemde 1 minuto.

10.10 ExaustoresE.C.
Habilita ou desabilita afuncao Exaustores E.C.

10.11 Software de teste
Software de teste restrito a testes nafabrica, ndo utilizado para testesem campo.

10.12 Ajustesdefabrica
Apresenta duas opcdes: sim, que restaura todos os ajustes que vem com o controlador de fabrica e nao, que sai desta tela sem
alterar os ajustes do controlador.

11. Ajustes Saidas/Sondas

O ajuste de saidas das sondas consiste em uma tabela de influéncia das sondas nos equipamentos de controle do sistema.
Quando configurado com “1” (um), a sonda da coluna em questao tera influéncia no acionamento do equipamento da linha
em questao.

Caso configurado com“0”(zero), a sonda da coluna ndo possuiinfluéncia no equipamento dalinha.

As sondas que estao instaladas e funcionando no sistema sao mostradas com seu nimero de ID no cabecalho da tabela, caso
ndo estejam funcionando ou ndo estejam instaladas, séo mostradas como“0”(zero).

318
111
111
111
111
111
111
111
111

12. ExaustoresE. C.

Essa funcao é habilitada quando hé exaustores varidveis na granja. Para ativar e configurar esse recurso é necessario possuir e
conectar os Médulos EC. Entre em contato com alnoBram para adquirir os médulos e o Manual do SMAAI5 EC.

®



13. Instalar Sondas

Natela deinstalacdo das sondas, o usudrio podeinstalar e desinstalar as sondas no sistema de cabos ao longo do galpéao.
Parainstalar, o usuario deve pressionar o botdao OK na opcao“INSTALAR” para que o sistema inicie o processo de instalagéo, e
entao conectar no cabo mestre cada sonda em sequéncia.
- Nao é possivelinstalar varias sondas do mesmo modelo ao mesmo tempo.
-> Para instalar sondas de mesmo modelo, deve-se conectar uma e esperar seus valores aparecerem na tela, e s6 entao
conectar outrado mesmo modelo.
- Pararemover todas as sondas, selecione a opcao “APAGAR” e pressione OK quando as sondas estiverem conectadas ao
cabo.Aguarde até que os valores de sonda na tela apresentem”----" e entdo desconecte-as.
- Pararemover uma sonda, remova as demais e deixe apenas as que deseja apagar. Apds apagar, apenas insiranovamente
asdemais sondas.
- Quando os valores das respectivas sondas instaladas aparecerem natela, ainstalacdo esta concluida.
-> Pressione SAIR para voltarao menu principal.

MEMUX>INFORMACOES D0 PRODUTOR

15. Configuracoes do Sistema

Na tela de configuracbes do sistema € possivel ver e ajustar configuracoes relativas ao sistema em si, como horario, conexdes
de Ethernet, idioma, entre outros.
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15.1Rede 15.4Detalhes
Na tela de rede, é possivel ver dados da conexao Ethernet Na tela de detalhes é possivel verificar a versao do software
do SMAAI5,como: instalado no dispositivo, a data/hora em que esta versao foi
- IP: Indica o endereco IP do dispositivo na rede, Unico compilada (gerada parainstalacdo), bem como se ha novas
para cadadispositivo. versdes disponiveis para atualizacdo ou nao.
- Mascara de rede: NUmero maximo que o IP pode obter Vs ~
naqueletipoderede. COMFIG., D0 SISTEMA*DETALHES
- Gateway padrao: Indica o IP do ponto de acesso, Ve
geralmente umroteador. o

- DNS1eDNS2:indicam o IP dos servidores que contém
as URLs (Enderecos de IPs) de todos os sites existentes.
Utilizado para encontrar os servicos como CDIs e
CloudsdalnoBram.

- MAC: Conhecido também como “Endereco Fisico’, é
uma chave Unica que o dispositivo recebe de fabrica,
para suaidentificacao.

- Método: Determina se as configuracbes serdao N
realizadas automatica ou manualmente.

- Manual: O usuario deve configurar manualmente os
parametros derede.

- DHCP: O SMAAI 5 recebe as configuracbes auto-
maticamente.

Caso hajauma nova versao disponivel paraatualizacao, e se
deseja atualizar o controlador, utilize do teclado para
selecionar SIM e pressione OK. Aguarde enquanto o
controlador busca as atualizacées.

(4 a Nota: £ necessdrio estar conectado d internet para atualizar o
controlador.
( D\

DETALHES>COMFIRMAR RTURLIZACHD

DESEJAR IWICIAR A ATUALIZACAO?

AN /
15.2DataeHora
Configura o sistema com hora, minutos, dia, méseano.
AN J
 a— . . D)
COWFIG. DO SISTEMA>DATA/HORA Caso realmente deseje atualizar o controlador, selecione

comocursoraopcao SIMe pressione OKno teclado.

Atencdo! Durante a atualizagdo, ndo é possivel cancelar o processo
ou alterar as configuragdes do controlador. Apés a instalagédo da
versdo, o controlador serd reiniciado.

Caso nado possua atualizacdes disponiveis, é possivel
visualizar a ultima verificacdo, bem como buscar
novamente alguma atualizacdo, se houver.

S % p
15.3Localizacao CONFIG. DO
E possivel ajustar a regido em que esté instalado o
equipamento para que ele possa assim ajustar o fuso
horario. Caso o equipamento nao esteja ligado ainternet, o
ajuste da data/horatera que serfeito manualmente.

\

I 0O
o o

\

CONFIG. DO

Atual:Americ oPFPaula




15.5CDI

Na telado CDIha duas opcoes:

-> Localizar CDI Local: Faz com que o sistema solicite ao servico DHCP. Havendo algum dispositivo CDI (Central de Dados
InoBram) instalado na rede, pode assim enviar informag¢des como: relatérios de leituras, ajustes do sistema e ser acessado
e configurado por uma pagina WEB no seu navegador. Uma vez encontrado o CDI, este é configurado e o SMAAI 5
comecardaenviar suasinformagdes automatica-mente, podendo seracessado remotamente.

—> Localizar CDI Nuvem: A InoBram disponibiliza um servico de hospedagem das informacdes na nuvem, onde o usudrio
pode acessar os dados do SMAAI 5 via internet, mesmo nao estando conectado na mesma rede em que o SMAAI 5 esta.
Estaopcao encontraum CDInainternet paraenviar seus dados e manté-los seguros.

COMFIG. DO SISTEMAXCDI

> Localizar CDI
Localizar CDI Huwem

Enviar Dados:
IP |
a

MAC
Token:

~
15.61dioma COMFIG. DO SISTEMA>IDIOMA
Atualmente ha trés idiomas disponiveis no SMAAI 5: > Ing
Inglés, Portugués e Espanhol.
Para alterar o idioma basta selecionar uma das opgoes e
pressionar OK, entdo o sistema passard a utilizar esta
linguagem instantaneamente.
J

15.7 AcessoWEB

O acesso WEB torna possivel acessar registros de leitura e efetuar ajustes de configuracao do controlador SMAAI 5 via internet
através do navegador ou InoBram App. Ao registrar o SMAAI 5 na web, este recebe um “Token” de acesso, que funciona como
uma chave para seracessado.
- Uma vez registrado, para acessa-lo pelo navegador, salve o nimero do “Token” e acesse a URL que aparece na tela logo
abaixo, para entao cadastrar um novo dispositivo utilizando o“Token” que foi salvo previamente.

COWHFIG. DO

—iT i

Token: é uma chave de 8 caracteres, utilizada para acessar os dados do controlador na web e nos aplicativos Inobram App e
Inobram Cloud.

Plataforma:indica se o controlador esta registrado ou ndo registrado na plataforma.

[ Nota: Caso o controladorndo esteja conectado ainternet, o token mostraa mensagem FALHA. )

As portas de rede TCP 80 e 4443 devem estar liberadas para que ainterface Web se torne acessivel.

NOTA: Para acessar os dados do controlador através do InoBram App, baixe o aplicativo na Google Play Store ou Apple Store e cadastre o Token do
controlador.

=
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15.8 Resetsenha SMAAIWEB

Na opcdo de Reset da senha do SMAAI 5, ao pressionar OK, a senha do controlador serd “Resetada” para a senha que veio de
fabrica.
16. Coleta de Dados

O SMAAI 5 permite a coleta de dados via Pen Drive. Para isso, basta inserir o Pen Drive no local indicado (item 4.1) e selecionar
a opcao desejada utilizando o teclado numérico. Aguarde até que o sistema retorne para a tela de selecdo apds importar ou
exportar dados. Pressione atecla 6 parasair.

COMFIG. DO

L B Y

o

—> Exportar relatérios: permite coletar dados referentes aos relatdrios de: alarmes, leituras de tempera-tura/umidade, H20,
CO2, PesoSilo, Peso balancas, Maximos e Minimos.

- Exportar LOG: permite coletar registros de uso interno daInoBram.
- Exportar Ajustes: permite coletar dados referentes aos ajustes do controlador.
-> Importar Ajustes: permiteimportar dados de ajustes de outro controladorarmazenados no Pen Drive.

(Nota: Aoimportarajustes, énecessdrio REINICIAR o sistema. )

—> Atualizar Sistema: permite atualizar o sistema com a Ultima versao disponivel. De uso exclusivo para pessoas autorizadas
(consultar Assisténcia Técnica ou Revendedores).

-> Sair: permite sair do menu antes ou depois de realizada a acao.

17.Teclas de Atalho
17.1 Tecla 1 - Menu Principal 17.2 Tecla2-Sensores
(4 )

TEMPERATURA:23. 1C UMIDADE:S8X
FRESSAO: B1FPa
SEMSACAD TERMICAH: 24. @C

Obs: A tecla de atalho 1 s6 funciona se o usudrio estiver em uma das
telasdasteclas (2, 3,4, 5e6). Nas demais telas usar a tecla SAIR.

®
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17.3 Tecla3-Saidas 17.7 Tecla7-Pesagem
/

o J o /
Obs: Quando o controle de CO2 estd ativo, é possivel ver os tempos on 17.8 Tecla8-Ajuste Rapido
eoffdaventilagdo minima. /" O\
TES*TEMP/UMIO
17.4 Tecla4-Cortina e uEE [T
p ~ Umid 0

N

17.9 Tecla9-Ajuste Timer

AAIBISI/BATAZSS
UMIDADE IDADE

BEmin

£ I R N T I I A S
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Garantia

Termo de Garantia

Os produtos fabricados InoBram possuem um prazo de 12 (doze) meses de garantia.Sendo 3 (trés) meses de garantialegal do
consumidor previstos no Art. 26 do CDC e 9 (nove) meses de garantia de fabricacdo, contados a partir da data de venda
consignada que constana Nota Fiscal.

Os produtos sdo garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne impréprios ou inadequados as aplicacdes para as
quais se destinam.

A Garantiando Cobre

* Despesa de Retorno do produto até a Fabrica para conserto;

* Desgaste natural das pecas oudo produto;

* Danosexternos causados por queda ou acondicionamento inadequado;

* Danosdecorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas atmosféricas).
* Errodeinstalacdo oumau uso;

* Instalacdo do produto em locais ndo apropriados, conforme especificacdo do manual de cada produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente deverd enviar o produto devidamente acondicionado ou bem embalado paraalnoBrame
com nota fiscal. Também é necessario remeter a maior quantidade possivel de informacées sobre defeito ou o funcionamento
do produto, possibilitando assim agilizar o departamento de assisténcia técnica e também para que a InoBram
constantemente possa estar melhorando o produto.

Contato AssisténciaTécnica
@ www.inobram.com.br

> meajuda@inobram.com.br
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1. Introducion

SMAAI 5 es un controlador desarrollado para satisfacer las necesidades presentes en el campo y facilitar el trabajo del
productor. Se produce mediante procesos y materias primas que garantizan su calidad, confiabilidad y precision, por lo que
proporciona seguridad y comodidad. Su objetivo principal es brindar bienestar a las aves a través de una instalacién y un
funcionamiento simples, de facil comprension.

2. Importante

—> La informacién y los ejemplos presentes en este manual solo sirven para demostrar y explicar el funcionamiento del
producto.

- Sigalasinstruccionesy las normas de seguridad vigentes enlalegislacién nacional.

- Leaestemanual antesdeiniciarlainstalaciény el uso de este equipo.

-> Tenga cuidado para no dafiar los componentes del controlador, ya que InoBram Automacdes no cubre defectos causados
porirregularidades en el uso o errores de montaje.

- Comuniquese con su representante antes de reparar cualquier defecto o problemaencontrado en el equipo.

-> Preste atencion a las sefales de seguridad indicadas en los componentes internos, porque ofrecen el riesgo de choque
eléctrico.

—> Solo técnicos especializados y autorizados por InoBram Automacgdes podran realizar los trabajos de mantenimiento.

- Alefectuarreparaciones en el equipo, primero apague el suministro de energia eléctrica.

—> Eloperadoresresponsable del equipoy no debe permitir que personas sin autorizacion utilicen el controlador.

- El controlador SMAAI 5 se encuentra disponible en las versiones 220 VCA y 24 V (VCC/VCA), teniendo en cuenta la
descripcién de conexion (Menu 5).

-> Lavalidez de la garantia esta sujeta a la no violacién de las etiquetas y/o precintos de seguridad. Las etiquetas o precintos
borrados, rotos o destruidos anularan la garantia.

3. Caracteristicas técnicas

/Salidas 220Vca/24Vcc/24Vca: h /Caracteristicas generales: )
* 12 Gruposde ventilacion (G1al G12); e Selecciénindividual delasonda/sensor;
* 3Nebulizadores (Nb1aNb3); * Recopilacién de datos/registros via USB (data-logger):
¢ 4 Calentadores (Aq1aAq4); -Alarmas; - Max.-Min;
¢ 1Temporizador (T1); -Lecturas; - Configuracién.
* 1 Maquinadeentradadeaire (Tunnel Door); * Contrasena personalizada;
* 1 Maquinadenlet (Abre/Cierra). * Temperaturade control (0,1°Ca60,0°C);
N J ¢ Humedad de control (1a99 % HR);
/SalidasanalégicaSOa 10voltios: A * Presionde control (0a250Pa);
* 1 Control inversor de frecuencia; * Temperaturade operacion (0a50°C);
« 1 Control Dimmer. * PantallaLCD gréficade5”;
o J * Actualizacidnfacil de softwarey ajustes;
4 ™\ * Dimensiones (541x361x 173 mm);
Comunicacion: * Peso(10,3kg).
e Comunicaciéon con hasta 5 sondas digitales de \ /
Temperatura (SondaT); (| Funciones: h
* Comunicacion con hasta 3 sondas digitales de * Curva para control de la temperaturay la humedad;
Temperaturay Humedad (Sonda TU); « Curva para control de la ventilacién minima;
* Comunicacién con hasta 2 sondas digitales de Humedad * Curva para control del Timer/Dimmer;
(Sonda U); * Configuracion de sondas para cada accionamiento independiente;
e Comunicaciéon con hasta 1 sonda digital de Presion * Configuracién de sonda para uso externo;
Estatica (Sonda PE); * Configuracion de la sensacion térmica;
* Comunicacion con hasta 1 sonda digital de Dioxido de * Sistema de rearme - Proteccion para sondas, gatillos y sirenas;
Carbono (Sonda CO2); e Cargador inteligente de bateria con prueba automatica;
 Comunicacién con hasta 1 sonda digital de Consumo de e Control y monitoreo de temperatura, humedad relativa, presién
Agua (Sonda H20); estdtica, sensacion térmica, CO2, H20 y monitoreo de las salidas
» Comunicacion con hasta 3 sondas digitales de Temperatura accionadas.
de Agua (SondaT-H20); \ ~
* Comunicacién con hasta 6 sondas digitales de Pesaje Garacteﬂ'sticas eléctricas: N
(SondaK); * Alimentacioén eléctrica (200a 260VCA);
* Comunicacién con hasta 2 sondas digitales de Pesaje de e Consumo (36 vatios);
Silo (SPS); * Fuentedealimentaciéninterna(15VCGC; 7A)
* Comunicacién paraacceso remoto externo via Ethernet; Lafuente del SMAAI 5 admite:
* Comunicacién con computadora siempre que ambos se - 24 sondas (aprox. 1000 mA);
encuentrenenlamismaredlocal; -4 desactivaciones de cortina (aprox. 150 mA cada una);
* Comunicacién con CDI-01 InoBram Automacoes. -3 sirenas (aprox. 600 mA cada una).
o % OBS.: El uso incorrecto de la salida USB del controlador
puedesobrecargarlafuentey causardanos al equipo.
*Fusible de proteccion de la entrada de la fuente (Reposicionable);
«Fusible de proteccién de la entrada de la bateria (Reposicionable);

\ * Fusible de proteccién para sirena, gatillo y sondas (Reposicionable))




4, Presentacion visual

4.1Vistafrontal

10 [ VEATILACION
a £ds

(5]

1. Display

2. Teclado de navegacién

3. Entrada USB

4. Interruptores de accionamento
5. Teclas de acceso directo

TECLAS DE ATALHO / SHORTCUT KEYS / TECLAS DE ATAJO:

1> SAI DO ATALHO / LEAVE THE SHORTCUT / SALE DEL ATAJO

2> SENSORES / PROBES / SONDAS

3> SAIDAS / OUTPUTS / SALIDAS

4> PRESSAO / PRESSURE / PRESION

5> LEITURAS / READINGS / LECTURAS

6> ALARMES / ALARMS / ALARMAS

7> RELATORIO DE PESAGEM / WEIGHT REPORT /
INFORME PESO BALANZAS

8> AJ.RAPIDO / QUICK ADJ. / AJ. RAPIDO

9> AJ.TIMER / ADJ. TIMER / AJUSTE TIMER

0> AJ. VENTILAGAO MINIMA / ADJ. MINIMUM VENTILATION /
AJUSTE VENTILACION MINIMA

(S

%

6. Conexion con el InoBram App.

NOTA.: Las imagenes del equipo pueden variar segun la versién

Cdel producto.

)

4.3 Vista lateral

1. Bornes

\

4.4 Juego de instalacion

/ \1 Serial 2.Chave Liga/Deingy

-

1. Cable de conexidn al tablero eléctrico

2. Elementos de fijacion
3. Terminadores de cable

~

Hel//
’-"-—"—zz- l8 4. Cable para sonda
e /23)
@3)



Davvp) e

5. Instalacion

)

-

Instrucciones para fijacion

1.Coloque el controlador cerca del panel eléctrico.

2. Con la ayuda de un nivel, marque la ubicacién
correcta en la pared. Asegurese de que la pared
tenga unasuperficie lisay bien estructurada.

3. Para fijar el equipo, utilice los tacos y tornillos de 8
mm del kit de instalacién, segun las indicaciones,
como se muestraenlaseguienteimagen.

NOTA: Utilice las herramientas adecuadas para
la instalacion del equipo para evitar dafar
cualquier componente.

5.1. Bornes de conexion

VO DE LI ‘

RNES D

0O (BO

Instalacion 220 VCA

(BORNES DE LIGACION)

(SALIDAS 0-10V)

INVERSOR DIMMER

ENERGIA
ENERGIA

04 - GRUPD 01 12 - GRUPO 07
M 05 - GRUPO 02 13 - GAUPO 08 e 36 - ENTRADA ANALOGICA
06 - 5RUPD 03 14 - GRUPO 08 (CABLE 1) 37 - ENTRADA ANALOGICA
t 07 - GRUPD 04 CABO 1 15 - GRUPO 10
) X T 08 - GRUPD 05 (CABLE 1) 16 - GRUPO 1] ———————
01 - FASE-RELES A2 0Vca TR 09 - GRUPD 06 17 - GRUFD 12 ) i
02 - TERRA (TIERRA) ] (CABLE 1) 10 - CORTINA ABRE 18 - INLET ABRE TARE D SAIDAS 0-10V
03 - FASE/MEUTRO-CONTATORES (CONTACTORES) Al 11 - CORTINA FECHA (GIERRA) 19 - INLET FECHA (CIERAA) SALIDAS 0-10V
138/ (39 40] 41|
SAIDA ACIONAMENTOS SEGURANCA SAIDA SONDAS 1
SALIDA ACCIONAMIENTOS. SEGURIDAD SALIDA SENSORES 38 - INVERSOR ©
. 39 - INVERSOR @
27| (23] [24] (25] (23] 174/ (30| 137] (33 40 - DIMMER ©
‘ I I 41 - DIMMER ©
20 - NEBULIZADOR 01 28 - GATILHO @ (GATILLO @) 32 - ALIMENTAGAD SONDA - VERMELHO ——————————————————————
. ’ " .
2; - NEBULIZADCR 02 29 - GATILHO ©@ (GATILLO ©) 23 ':;:ﬁ:::z'gg Sf;ﬂ“ < _
- NEBULIZADCR 03 ‘ - -
23 - AQUEGEDOR (GALENTADOR) 01 CABO 2 30 - SIRENE & (SIAFA D) (ALIENTACION - AZUL)
24 - AQUEGEDOR [CALENTADER, 02 (CABLE 2) 31 - SIRENE © (SIRENA ©) 34 - COMUNIGACAD - BRANGO
25 - AQUECEDOR (CALENTADOR) 03 (ALIENTAGION - BLANGD)
26 - AQUECEDOR (GALENTADOR) 04 35 - ALIMENTACAQ SONDA - PRETO + MALHA
97 - TIMEF - (ALIAENTACION SONDA - NEGRO + MALLA)

Instalacion 24 VCC/24 VCA: Para usar el SMAAI 5 24V es necesario instalar un transformador de 24 VCA o una fuente externa

de24VCC.

PARA OPERAR SAIDAS 24VCA (PARA OPERAR SALIDAS 24VCA)

A LIGAGAO DO TRANSFORMADOR DEVE SER REALIZADA NOS BORNES 42 E 4
ORNES 42 Y 43.)

COMUM RELES (SAIDA ACIONAMENTO)
(COMUN RELES [SALIDAS ACCIONAMIENTOS])

COMUM CONTATORES
(COMUN CONTACTORES)

142

PARA OPERAR SAIDAS 24VCC (PARA OPERAR SALIDAS 24VCC)
A LIGAGAO DA FONTE DEVE SER REALIZADA NOS BORNES -42 E +43.
(LA LIGACION DE LA FUENTE

m COMUM RELES NEGATIVO (SAIDA ACIONAMENTO)
(COMUN RELES NEGATIVO [SALIDAS ACCIONAMIENTOS])

susar

COMUM CONTATORES POSITIVO
(COMUN CONTACTORES POSITIVO)

(OBS.: Los cables estdnnumeradosde 1 a 16. Pele los cables y conecte a los terminales respectivos del controlador de acuerdo con el descriptivo de Iigacién.)

\si cruzalos cables de alimentacién alterna, hdgalo a 90°C).

(NOTA: Todos los sefiales de baja tensién (12 V) deben pasar en cables independientes y a 30 cm de distancia de los cables de alimentacién alterna. (Nota:

J
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Recomendaciones InoBram

* Ellugardeinstalacion DEBE estar aireado, sin humedad nipolvo. NO mojar;

* Lerecomendamos que utilice el panel eléctrico InoBram, que ofrece sequridady confiabilidad a su automatizacion;

* Utilice un Dispositivo Protector contra Sobretensiones (DPS) para ayudar en la proteccién contra picos de tensién y descargas
eléctricas que puedan alcanzarla red eléctrica;

* Utilice el sistema de ALARMA auxiliar junto con el panel eléctrico para activar alarmas independientes del controlador
(utilizar dos sirenas como minimo);

* Elmando del panel se debe proteger con undisyuntorde 3 A clase B;

* Realice unsistemade conexion atierray pararrayos;

* Verifique latension delared antes de conectar el controlador;

e Sigalasrecomendaciones de NBR5410;

* Unapersonaespecializada deberealizarlainstalacion;

* Mantengalatapa del controlador bloqueada, lo que evitala acumulacién de polvoy mejora el sistema de ventilacion;

* Limpie el controlador periédicamente con un chorro de aire suave;

* Presteatencionalasalarmas;

* LalnoBramno se haceresponsableporelusoinadecuado o lainstalaciénincorrecta.

5.2. Instalacion del cableado de las sondas
Realice la conexién del cableado de las sondas/sensores como muestra la imagen de ejemplo a continuacion

-~

1. Terminador de cable y Sonda SPS

2. Controlador SMAAI 5

3. Cable de comunicacion Sonda SMAAI
4.SondaT/U

5.SondaT

6. Terminador de cabley Sonda T

* Imagen ilustrativa: realice la instalacion de los terminadores segun la configuracion de su galpon.

Realicela conexién del cableado de las sondas/sensores como muestra laimagen de ejemplo a continuacion.

= :

J

(%]

b

o
BLINDAJE*

TV

Co2

NP »

AZUL

Cable Sefial
SMAAI Sonda

AZUL
BLANCO

T @ =PUNTOS )\
\ DE SOLDADURA TERMINADOR DE LINEA J

SMAAI'S | TERMINADORES DE CABLE

Observaciones:
* Esobligatorio el uso de 2 terminadores de cable para las sondas digitales;
e Sueldetodos los puntos deempalme;
* Utilice cableado especifico paralas sondas;
* Después delainstalacion, verifique que ninguno de los cables de las sondas esté en corto;
* Unapersonaespecializada debe realizar lainstalacion.

135



6. Pantalla Principal

Al encender la llave lateral, el sistema puede tardar hasta 15 minutos en iniciar.En la pantalla principal se podran observar
la siguiente informacion:

TEMFERATURA:ZE6. 1C HUMEDAD:Z@X
FRESIOH: B1FPa
SEMSATION TERMICAH: 24.

Td: 24.8C

1-Nombreyversién del producto.

2-Nivel de temperatura, humedad, presiény sensacién térmica dentro del galpon.

3-Temperatura, humedady presién deseadas.

4-Porcentual de entrada deaire (Tunnel Door), consumo de H20, porcentual de aperturade Inlety nivel de CO2.
5-Nivel de la bateriay tension de alimentacion.

6-Fecha, horayedaddellote.

También es posible, a través de la pantalla principal, conocer cudndo estan disponibles las actualizaciones remotas.

TEMFERATURA:12. SC HUMEDAD:S3X
FERESSIOH: B3E5Fa
HUEVYA VERSIOWM DISFOMIELE

Td:

Tunnel: L
Inlet : ——--PFH

15.5w

Para obtener masinformacion sobre laactualizacion remota, visite la seccion15.4 Detalles.

7. Definir Contrasena

Por cuestiones de seguridad, SMAAI 5 permite la configuracion de una contrasefia de acceso para que solo personas
autorizadas puedan realizar modificaciones.

Para definir una contrasefa, presione en la pantalla principal MENU, ingrese la contrasefia deseada en "NUEVA
CONTRASENA"y presione OK para guardar. Para desactivar una contrasefa, ingrese 1-2-3-4y presione OK para guardar.

LOGIM: SMAAI - 5




8. Informes

El controlador SMAAI 5 guarda distintos tipos de informes y se encuentra en MENU -> INFORMES.

o

8.1 Alarmas

Puede acceder rapidamente al informe de alarmas con la
tecla6.

En este recurso se puede observar:

* Cantidad de alarmasregistradas durante el lote;

« Ultimas alarmas registradas o si el controlador ha sido
encendido/apagado;

* Fecha/horadelaalarmaregistrada;

* Edad dellote cuando se registro laalarma;

* Temperatura y humedad cuando se registré la
alarma.

8.2 Lecturas detemperatura/humedad
Puede observar en esta pantalla las ultimas lecturas de
temperatura y humedad. Ademas, se muestra la edad del
loteylafechayhoraalmomentodelalectura.
Los datos se guardan cada 1 minuto.

("

BEASYS/EBBASTSS
EDAD

INF..>»
TEMFERATURHA

LECTURRAS

LN T I N N AN N O A RN |
Lo S R I

S /)

8.3LecturasTH20
Acceda a esta opcién para visualizar los datos relativos a los
valores de temperaturaleidos porlasondaacadaminuto.

BE144B83/80814483
THZOZ2

THZO3

[ = = O~y =
H. ECAD

Il Rt

8.4LecturasH20
Ingrese a esta opcion para ver los datos relativos al
consumo diario de agua indicado por la edad del lote y el

total consumido acumulado a lo largo del lote en cada
edad.

~

IMF ..*HZDO I

o e e e e e e

R S O )

AN

8.5LecturasCO2

Acceda a esta opcidn para visualizar los datos relativos a los
niveles de CO2 que se obtienen cada minuto.

~

BARS 6@/ ABBS 6D

MTOTTTTTTTTTT
MDD ODODODTODTDTTOT
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8.6 LecturasPeso Silo

)

Acceda a esta pantalla para visualizar los datos de peso del silo en Kg, marcados por la edad del lote, fecha/hora. Para cada edad, el

controlador guarda el peso final en el dia, en el tiempo de giro.

8.7 Lecturas pesos delasbalanzas

Esta pantalla presenta los informes de los pesajes de todas las balanzas instaladas en el interior del galpdn. Se puede
seleccionarlalectura de pesos (Pesos de la horaactual), elinforme de pesos delassondas (1,2, 3,4,5y6) y losinformes de pesos
gue contienen: Peso promedio hora, Peso promedio 24 h y Andlisis diario. Para ver estos informes, navegue por las opciones
con las teclas flecha hacia arriba, flecha hacia abajo o flecha hacia la derecha/izquierda. Después de navegar hasta el informe

deseado, ingrese aélconlatecla OK.

REL..*LECTURAHA

>F

nod
nod
nod

S DE

d a

> Pesos hora actual: Presenta los pesos instantaneos que
seencuentran en el rango del 40 % (de mas o de menos) del
peso promedio enelintervalodela ultimahoraen curso.

En la columna Sondas se encuentra una flecha hacia
abajo/arriba para navegar entre los informes de las
diferentes sondas. Utilice la flecha hacia la derecha para
mover el cursor a la columna de Horario para navegar entre
todos los pesajes de la respectiva sonda, utilice la tecla
hacialaizquierda paravolveralacolumnade sondas.
Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de informes.

~

IF..>PESO HORA ACTUAL IR

o
Do oD E o [yl

:
1
a a
a

> Informe de pesos: En el informe de pesos se puede
seleccionar la sonda, tras lo cual se presentan los pesajes
realizados por dicha sonda. Tras cada hora del dia
completada, se actualizan los datos a través del sistema de
calculode pesaje.

Utilice la flecha hacia arriba o la flecha hacia abajo para
navegar entre los pesajes.

Presione MENU/SALIR paravolverala pantalla deinformes.

8
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> Peso promedio hora: Este informe se actualizado de hora
en hora y muestra la informacion de peso promedio y el
numero de pesajes para un intervalo de pesajes de una hora
(60 minutos). La referencia de hora es la del horario del
sistema.

La pantalla presenta la navegacién de edad y horas cerradas
para consultar todos los informes. En cada hora del dia
completada se presenta una nueva linea con la hora mas
actual.

Utilice la flecha hacia arriba o la flecha hacia abajo para
navegar entre laedady horas del dia.

Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de informes.

°* O

> Peso promedio 24 h: Informe que indica el peso
promedio y el nimero de pesajes de las ultimas 24 horas,
cerrado y actualizado cada hora. La referencia de hora es la
delhorario del sistema.

La pantalla presenta la navegacion de edad y hora cerrada
para consultar todos los informes.

Utilice la flecha hacia arriba o la flecha hacia abajo para
navegar entre los pesajes.

Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de informes.

medio 24h EFEEENERGH
PESRAJES

F.MEDIOD

> Analisis diario: Informe realizado en cada cambio de edad
del lote, muestra la informacién de: sexo, peso de referencia,
peso promedio, diferencia (entre peso de referencia y peso
promedio), ganancia de peso diario (GPD), peso maximo,
peso minimo, desviacién estandary nimero de pesajes, para
unintervalo de pesajes de 24 horas.

La referencia es la hora de cambio de edad, es decir, el
informe se actualiza en cada cambio de edad del lote.

Utilice la flecha hacia arriba o la flecha hacia abajo para
navegar entre las estadisticas.

Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de informes.

IMFe. *A.OIARID BAlA/BA1A

i Re s Ty

MINIMDO
ACIOHN
JES

mmmT™=mmm

ZoToT

8.8 Maximosy Minimos

Se pueden observar en este informe los valores maximos y minimos de temperaturay humedad del dia. Los valores diarios se

actualizan cada minuto.

BEBAA2E/0BAA02H

EDARD

»
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9. Ajustes

)

9.1Lote Para confirmar el tiempo de giro, presione OK en la opcion
En esta pantalla es posible configurar los ajustes parainiciar SImoviendolos cursores ¢ .
y finalizar el lote. La pantalla también muestra informacion Presione SALIR para regresar a la pantalla anterior sin
sobre el tiempo de giro y estado del lote: corriendo o cambios o presione OKem laopcion NO.
terminado, fecha, horay edad actual. Obs.: como estandar de fdbrica, el tiempo de giro se estabelece em
(¢ 3 00:00.
£ T Ny Para terminal el lote, ingrese em la pantalla“Terminar Lote”
TR i - presionando OK.
(S N

STES *» LOTE
Tiemro

de diro Emrezar Huewo Lote

Terminar Lote
Corriendo

Edad: BAZ

N J
Al selecionar la opcion “Iniciar nuevo lote”, se debe
configurar el valor para el tempo de giro deseado, que
servird de basealosdemas programas.

Ajuste el dia, mes, afio y hora de giro moviendo los cursores ~ - /
1 y estabeleciendo el valor deseado usando el teclado Mueva el cursor a la opcion Si, presionando OK para

numérico. Presione OK después de la configuracién para guardarlos cambios.

guardar. Ve ~
Ve R LOTE*FIMAL AR LOTE

LOTE * EMPEZAR HMUEWO LOTE Finalizar lote

i
e =
4]
i

A
T

Presione SALIR para regresar a la pantalla anterior sin
cambios o presione OKem laopcién NO.

COMFIRMA MUEWOD LOTE Puedeajustarlaedad del lote mientras esta corriendo.

Huevo Lote . » Mo Es posible iniciar un nuevo lote en el lote que ya se esta
rodando, simplesmente cambiando su fecha u hora de
turno, sin embargo, se perderan los datos anteriores al
iniciode estelote.

Obs.: Se recomenda extraer los datos con uma memoria USB antes
desobrescribir dos lotes.

)



9.2Temperatura/humidad

El controlador ejecutara sus funciones (encender/apagar) en AUTOMATICO: ventilacién minima, grupos de extractores,
nebulizadores, calentadores y entradas de aire, en funcién de la TEMPERATURA y la HUMEDAD DESEADAS, que se puede
acceder y modificar mediante una TECLA DE ACCESO DIRECTO en el teclado de navegacion (TECLA 8 “Aj. Rapido”) o por el
MENU -> Ajustes ->Temperatura/Humedad.

Si el controlador SMAAI 5 se configuré en el menu Ajustes Técnicos -> Modos de Control para operar por curva, es necesario
realizar los ajustes de temperatura, humedad y GRM deseados en hasta 10 puntos.
Traba GRM: Cantidad maxima de grupos de ventilacion que se accionaranenlaedad(1a12).

- Para modificar los valores de temperatura o humedad ingrese mediante el TECLADO NUMERICO el valor deseado,
presione OK para guardar la nueva configuracion o MENU/SALIR para salir sin guardar.

Nota: Silaedad posee unatraba GRM de grupos de ventilacion, el controlador sequird la siguiente secuencia de prioridad al accionar los grupos:

1°. Directo (comprueballos extractores que fueron configurados en el ajuste de ventilacién minima en el modo Directo);
2° Temperatura (compruebala condicién de temperatura ajustada para cada grupo en el ajuste de ventilacién);
3°. Ciclico (comprueba los extractores que fueron configurados en el ajuste de ventilacion minima en el modo ciclico).

TEMP/HUMED/CURMA
HUHME BRI

9.3 Alarmas
Por un tema de seguridad y comodidad, su controlador SMAAI 5 esta equipado con 1 salida de 12 a 14 VCC para conexién de
alarmas (sirenas, lamparas). En esta pantalla se pueden modificar los valores para alarma de:

- Temperatura Max./Min.,Humedad Max./Min., Presion Max./Miny nivel maximo de Co2;

-> Horario diario para probarlasirenay el ciclo on/off.

Obs.: La temperatura mdxima de la alarma siempre debe programarse como SUPERIOR a la tempera-tura deseada; si se la programa por
debajo delatemperaturadeseada, laalarma “ALTA Temperatura” siempre permanecerd accionada.

AJUSTES * ALARMA

Farametroao

 a t ur o a
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9.4Ventilacion minima

_
&
-

Pantalla para configurarlos valores relativos a la ventilacién minimayy los extractores.

/4 >

- Es posible modificar los extractores que permaneceran
encendidos en ciclos y los que permaneceran
encendidos continuamente, segun laedad del lote.

—> Para encender el extractor deseado, ingrese 1. Para
apagarlo,ingrese 0.

- En esta opcion, la ventilacion minima seguira un tiempo
de ENCENDIDO/APAGADO distinto al alcanzar la
temperatura programada como VM FRIO.

Obs.: La temperatura VM FRIO siempre se debe programar con
valores inferiores alatemperatura deseada.

Nota: los limites minimos de tiempo de Encendido y Apagado para
VM Normaly VM Frio son:

Min Encendido:20s MinApagado:60s

“VM:EXTRACTORES”

- Se puede modificar el tiempo de ENCENDIDO/APA-
GADO segunlaedad dellote.

- En esta situacion, los extractores permanecen mads
tiempo apagados porque el galpén estd mas frio.

- También se puede modificar el tiempo de ENCEN-
DIDO/APAGADO“NORMAL".

(4 O\
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9.5 Ventilacion

En este menu puede modificar la diferencia de temperatura para activacién/desactivacion de los extractores, lo que permite el
ajuste automatico de la diferencia programada. Para aplicar, presione OK en la opcién “APLICAR AJUSTE AUTOMATICO”0“IR PARA
AJUSTES MANUAL', en el que el ajuste puede ser distinto para cada extractor. Para guardar los ajustes manuales, presione OK.
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9.6 Refrigeracion

Los nebulizadores (RF1, RF2, RF3) pueden ser externos o internos, segun la configuracion del galpén, y trabajan con el
propdsito de bajar la temperaturay proporcionar la humedad adecuada. Cuando SMAAI 5 esta operando con la refrigeracion
en modo de control deseado, se puede configurar la temperatura, la humedad y el tiempo de encendido/apagado. Estos
valores sereajustardn automaticamente segun la variacion delatemperaturay lahumedad deseadas durante el lote.

FPREMDE HAPAGA PREMWMDE HRPAGH

AMAADZET AAADZ
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Nota: Cuando se configura la refrigeracién en modo de control curva
(consultar item 10.2 MODOS DE CONTROL), la curva de la
refrigeracion esindependiente de la curva de la temperatura deseada.

Si se configura la Refrigeracién para operar en modo curva, es
necesario ajustar la curva para cada grupo de Refrigeracion
(Refrigeracién 1, 2, 3) y el grupo para habilitar el funcionamiento
de larefrigeracion en“Trabajar con grupo: (0a 12)".

\
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Al seleccionar una de las opciones de Refrigeracion, se presenta la pantalla de configuracion de la curva de temperatura y
humedad, tiempoy modo.

) Antes de configurar las curvas de temperaturay humedad, se

sREFRIGERACIOHN:>A1

sugiere definirel modo de operacién. Las opciones son:
tura/fHumedad - Umid.OFF: no utiliza la humedad para el control, apenas
B latemperatura;

- Nebulizador: toma en cuenta la temperatura y la
humedad parael control;

- Placa: considera la temperatura, aunque emplea un
valor porcentual de humedad méaxima para bloqueo
(UOFF), es decir, la refrigeracién no se accionarad por
encimadeestevalor.

p
Para el modo Humedad OFF, se recomienda configurar los parametros de temperatura enciende/apaga de los
nebulizadores en hasta 10 puntos de laedad del lote.

N N

TEMP/HUMED/CURVA
TOH TOFF
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P
Al seleccionar el modo nebulizador, se recomienda configurar los pardmetros de temperatura enciende/apaga y
humedad enciende/apagadelos nebulizadores en hasta 10 puntos de edad del lote.

e
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REFRIGERACAHOXBI>TEMPAO
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MODO: HEEBUL

T Hd Pd:B815Fa

Td:24.8C

Siopera el modo placa, se recomienda configurar los pardmetros de temperatura enciende/apagay humedad apaga delos
nebulizadores en hasta 10 puntos de edad dellote.
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E,n el ajuste del'tlempo se configuran |F>S parametros de Nota: Cuando utilice la Hora de Encendido (HL) y la Hora de
tiempo encendido/apagadoy horaenciende/apaga. Apagado (HD) en la refrigeracién, estas se bloqueardn indi-
vidualmente. Por este motivo y para que no ocurran conflictos, no
utilice el ajuste NEBUL OFF NOCHE (configurado en el ment de
Ajuste Técnico), debido a que el ajuste NEBUL OFF NOCHE bloquea

TON y TOFF es un ajuste de temporizador ciclico en la
refrigeracion, que actuard cuando la refrigeracion se

accione portemperaturao humedad, TON sera el tiempo las tres refrigeraciones.
en que la refrigeracion permanecerd encendida, y TOFF - N
sera el tiempo en el que la refrigeracion permanecera J..>*REFRIGERA

apagada, si el tiempo TON o TOFF poseen valor cero, la TOH TOFF
refrigeracion norealizard el tiempo ciclico. ;

HLyHD es el rango horario en el que la refrigeracion estara
habilitada para funcionar durante la edad; HL es la hora de
encendido y HD es la hora de apagado. La refrigeracion
solo funcionara dentro del horario programado y fuera del
horario programado permanecera bloqueada. Si HL y HD
poseen valores iguales, es una indicacion de que esta
funcién se encuentra desactivada; por ello, la refrigeraciéon
operarasin bloqueos. 0

A

9.7 Calefaccién/timer

A medida que disminuye la temperatura interna del galpén en relaciéon con la temperatura deseada, cuando se alcance la
temperatura de encendido (T.ON) configuradaen la calefaccidn, esta se accionardy permaneceraaccionada hasta que alcance
latemperatura de apagado (T.OFF). Si tiene un tiempo programado (TON/TOFF), la calefaccion se accionard por tiempo ciclico
cuando se encuentre fuera de surango de control, es decir, cuando esté apagada por la temperatura.

Silos pardmetros de humedad estan configurados, el valor del porcentual de humedad para encender la calefaccion debe ser
mayor que el valor del porcentual de humedad para apagar.

(Nota: si se configura el tiempo de TON/TOFF en la humedad, la calefaccion funcionard por tiempo ciclico dentro del rango programado, es decir,)

cuando la calefaccién esté encendida porhumedad.

=
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Nota: cuando la calefaccion esté configurada por modo de control curva, la curva de calefaccién serd independiente de la curva de temperatura
deseada. Cuando se operapor modo curva, es preciso configurar los pardmetros de temperatura enciende/apaga siempre inferiores a la deseada.
Consultarelitem 10.2 MODOS DE CONTROL.

Obs.: Si tiene un tiempo programado (TON/TOFF), la calefaccién se accionard por tiempo ciclico cuando se encuentre fuera de su rango de control, es
decir, cuando esté apagada por latemperatura, como se muestraen la siguiente figura, después de los 24 °C.
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Los pardmetros para la curva de humedad se deben
configurar tomando en cuenta que el valor del porcentual
para encender por humedad (U.ON) debe ser mayor que el
valor del porcentual paraapagar (U.OFF).

Por ejemplo: Edad:000-U.ON:90 %-U.OFF: 60 %.

Nota: si se configura el tiempo de TON/TOFF en la humedad, la
calefaccién funcionard por tiempo ciclico dentro del rango
programado, es decir, cuando la calefaccién esté encendida por
humedad.

J

Ajustes ciclicos: Las salidas 3 0 4 pueden utilizarse como
ciclico, sinecesitarealizar otro grupo de ventilacion.

/
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CION/TIMER:
FERIODD HAE FRENDE

SALIDA 3 8 G
SALIDA 4

CICLICD
AFAGA

Habilit
Impedido

Ajustes de horario: Las salidas 3 o 4 pueden utilizarse
como una funcion para efectuar apenas un periodo de
encendidoyapagado, sinecesita utilizar otro timer.

/
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CALEFRACCIONW/TIMER*HORRRID
FERIODD HAE FPREMWDE AFAGA

SALIDA 3 Bh BE:88h
SALIDA 4 BE: B8R BE:88h
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(Nota: para cada uma das saidas é possivel eleger apenas uma fungéo, aquecimento, timer ou ciclico, ndo pode ser utilizada a mesma saida para as trés fungées.>

9.8 Timer

ElTimer es una funcion del sistema capaz de realizar la dimerizacién (controlar laintensidad) de la luz del galpén, brindando a
las aves un ambiente tranquilo y de confort. Puede configurar un determinado brillo y hasta 10 horarios distintos para
encender y apagar las luces, en una fecha deseada. Ademas, puede configurar las subcurvas, en las cuales el Dimmer alcanza
picos de luminosidad y vuelve a la luminosidad en la que estaba, para simular un ambiente natural con variacién de luz solar

por el paso del tiempo.

Algunas configuracionesde la primera pantalla:

- Edad: Permite configurar el dia del lote en el cual se
utilizara la configuracién aseguir.

-> Brillo: Porcentaje del brillo de las luces cuando estén
encendidas.

- Rampa: Configura el tiempo en el cual el Dimmer
tarda para llegar de cero al porcentaje deseado, para
suavizarlaactivaciényno causar estrés alas aves.

-> Pico: Tiempo en minutos para que el pico realice su
propia rampa de subida/bajada del porcentaje actual
al porcentaje de picoyal viceversa.

-> Estado: Demuestra si hay alguna configuracién activa
en esafecha. Al presionar OK en el estado, el usuario es
dirigido a la pantalla de configuracién de horarios.

\
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Algunos ajustes dela pantallade horarios del Timer:

- Encendido/Apagado: Hora del dia en el que el
Dimmeriniciardy finalizara el funcionamiento.

—> Pico: Porcentaje que la luminosidad alcanza cuando el
sistema estérealizando el picode luz.

- T. (Tiempo del Pico): Tiempo en minutos en el que el
pico se mantendra en su porcentaje, después de eso,
realizard su rampa nuevamente al porcentaje base de
laluminosidad.

- Estado:Indicasilaconfiguraciénactual estdactiva.
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9.9 Entrada de aire/presion
En la opcién de entrada de aire puede ajustar las
configuraciones de los equipos que gestionan la
ventilacién del galpdn, siendo ellos:
- Mododeentradadeaire;
- Edad del lote en el que la entrada de aire empieza a
trabajar por presion;
- El tiempo de apertura para que la cortina abra y cierre
totalmente;
- Presiondetunel;
-> La presion de oscilacién (margen de tolerancia para la
presion deseada);
—> Elporcentaje en el que la entrada de aire se abrird para
cadagrupode ventiladores.

( D)

AJUSTES * EMTRADA AIRE
Mo : PR

N

9.10Inlet/Transicion
En esta pantalla se pueden gestionar las preferencias para
elfuncionamiento del sistema, como:

- Inlet modo: informa el estado de funcionamiento
(encendido/apagado) de los Inlets, de acuerdo con la
edad final paraactuacion;

- Inlet finaliza dia: la edad final en la cual los Inlets dejan
defuncionar;

- Inlet por presion:siel Inlet debera trabajar por presion;

- 100% abierto con: la cantidad de extractores
accionados paraabrir 100 %;

- Inlet abrir en: el tiempo total para apertura. El tiempo
minimo configurable esde 30segundos;

—> Presion de ventilacion minima: cuando los extractores
estan en modo ciclicoydirecto;

—> Presion de transicion: ocurre cuando un grupo,
independiente del cual,entra portemperatura;

- Presién de oscilacion (variacion): tolerancia sobre la
presion de ventilacion minima y la presion de
transicion, para que el controlador no actue en todo
momento, con los Inlets, en funcion de pequefas
variaciones de presién.

%

Tanel

Activar tunel: Es la temperatura, superior ala deseada, que
el controlador entiende que deberd dejar de trabajar por
Inlets para funcionar solo por tunel. Como minimo, debe
ser 1 °C mas que la Temperatura Deseada y, como ma-
ximo, 6 °C porencimade latemperatura deseada
Desactivar tunel: Temperatura que se resta de la que se
configuré en“Activar Tunel’, para que el controlador vuelva
atrabajar porInlets, debe ser porlo menos 0,5 °Cmas quela
Temperatura Deseaday el maximoesde 5,5 °C.

Abre entrada deaire: Porcentaje de aperturade laentrada
deaire principal al realizar la transicién.

Exemplo:
Td: 24°C
Activar tanel: +02.0
Desactivar tunel: -00.5

&
-
El controlador comienza a trabajar por tunel a partir de 2°C
porencimadelatemperaturadeseada, es decir,alos 26°C,y
dejard de actuar por tunel a los 0,5°C por debajo de la
temperatura paraactivar el tunel, es decir,a 25,5°C.

p
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9.11 Inversor

El inversor tiene la funcién de controlar la potencia de
accionamiento delos grupos que estén conectados aél.
SMAAI 5 posee 4 salidas para control de inversores
mediante la sefal 0-10V, en las cuales se pueden conectar
varios grupos de extractores.

En los ajustes del inversor, puede ajustar la potencia en
porcentaje en la que el grupo se activard, para cada
temperaturaenlaqueesté el galpon.

Enla pantalla de ajustes delinversor, puede configurar:

-> Funcion Inversor: Siestard activado o desactivado.

-> Inversor 0- 100%: Accionar el inversor por una senal de
0a 10V (enlacual 0% representaOVy 100 % representa
10V) o accionar el inversor por una sefal 10a 0V (en la
cual 0% representa 10Vy 100 % representa OV).

- Rampa:En esta opcion se ajustan cuantos inversores se
accionaradn para cada temperatura, en funcion de la
temperatura y la potencia (en porcentaje) en la que
seaccionaran.

Puede programarhasta4inversores.
Para ajustar cudles inversores se accionaran, se pueden
configurar 4 campos del inversor como “1” (activado) o “0”
(desactivado).

- Los campos desactivados se indican con

- Para configurar la potencia, solo debe ingresar el
porcentaje de accionamiento para determinada linea
derampa.

bt B O S Y

N %

Obs.: Las salidas de los inversores 1, 2, 3, 4 son las mismas de los
grupos1,2,3,4de losbornes.
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9.12Sensacion térmica
En la pantalla de configuracién de la sensacion térmica, puede realizar ajustes para que esta informacién se presente en la
pantalla principal eingresar los datos del galp6n, como:

- Altura;

- Ancho;

- Extension;

- Velocidad del aire;

- Cantidad de extractores que cadagrupo activa;

- Cantidad de aire en m*/h (Metros cibicos por hora) segun lapresiéndelaire.
Todas estas configuraciones proporcionan un calculo de la sensacién térmica (consultar la tabla COBB para sensacion térmica).
Preguntaracercade lainformacién para ajustes alaintegradoraresponsable.
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fPESO SILO

AJUSTESH20
“Litros por pulso: 001L/P"(Ajustarde acuerdo con el hidrometro (11,1010 1001). Hidrometro InoBram=1L/P).

Observacgoes:
e Esnecesario utilizar el hidrémetro con sensoremisor de pulso;
* Valoresen litros solo paralavisualizacién;
* Valores parareferenciaenlapantalla de Mdx.-Min.;
Los datos pueden descargarse en unamemoria USBy se guardan con los Registros de Mdx.-Min.

AJUSTES Co2
- “Modo CO2:Enciende/Apaga" (Enciende/Apaga funcién CO2).
- “Maxima para C0O2:3000 ppm”(aumentaVM_ON con un valor maximo del 100 %).
- “Minimo para CO2: 1000 ppm”(inicio delincremento de CO2).
- “Incr. Porcentual: 20 %" (incremento a medida que aumentala ppm de CO2, variadel 10 % al 100 %).
- “Encender Grupo 7: Encendido/Apagado” (Cuando alcance el maximo ppm, ademas de hacer el incremento,
encenderael G7).

(*Obs.: el G7 solo se apagard cuando el CO2 llega al valor minimo, independientemente de la temperatura. )

Usando como ejemplo los valores anteriores y VM ciclico de 300 segundos con ON = 60 s y OFF = 240 s, se utiliza la
siguiente formula:

ppm mdx - ppm min

(inc%)ento) !
3000 - 1000 _
m— 500ppm

20

@



Es decir, si el nivel de CO2 aumenta 500 ppm, el tiempo ON se elevara en un 20 %y el tiempo OFF disminuira en un 20 %. De
acuerdo con lasiguiente tabla:

CO2(ppm) Incremento tiempo Tiempo ON (s) Tiempo OFF (s)
ON (%)
Inferior a 1000 0% 60 240
1000 +20% 72 228
1500 +40% 84 216
2000 +60% 96 204
2500 +80% 108 192
Igual o superior +100% 120 180
a 3000
Lectura de la sonda: 0 a 5000 ppm
Rango de control: 1000 a 5000 ppm
Maximo permitido: <0,3 % (3000 ppm)
(A ilMPORTANTE! Para obtener los valores para referencia de control, comuniquese con la integracion.. >

Litros Fror Fulso

Incr.
Frender

/
- AJUSTES PESO DEL SILO

Cargaminima: >200kg.

Ajustar la carga minima que el silo considerara como peso
vélido para agregar carga cuando se lo abastece y para
que no ocurra el registro de peso, por ejemplo, cuando
una persona suba al silo para realizar algun mante-
nimiento o verificacion.

10. Ajustes Técnicos

MEMU>AJUSTES TECHICOS

10.1 VM por presion
En la configuracion de VM (Ventilacion Minima) por presidn, puede habilitar/deshabilitar el funcionamiento de la ventilacion
por presion paratrabajar solo cuando se activen los grupos.

(Obs.: Es necesario utilizar la SONDA PE InoBram. )
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10.2 Modos de control

En este ajuste, se configura como el sistema se comportara
alolargodellote.

Configure las opciones de Temperatura, Calefaccion y
Refrigeracion paraunadelasopciones:

- Desejada: En esta opcidn, el ajuste de temperatura y
humedad deseadas del galpdon se mantendrd el
mismo valor hasta que se modifique manualmente.

—> Curva: En el modo curva, el sistema permite que el
usuario configure hasta 10 fechas distintas, valores de
temperatura y humedad deseadas que se deben
considerar, de esa manera, puede establecer una curva
de ajustes que se adaptan a lo largo de la duraciéon del
lote, gradualmente, de maneraauténoma.

~
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Obs.: Las configuraciones de operacién para el modo DESEADA o
CURVA deben ajustarse por separado en el menu de Ajustes para las
tres opciones: Temperatura/Humedad, Refrigeracién, Calefaccion.

10.3 Ajustede entradade aire automatico

En este ajuste se puede configurar un intervalo horario
durante el dia en el cual la cortina realizard el ajuste
automdtico, cuando esta se abrird totalmente por un
determinado periodo para que el sistema pueda calibrar su
posicién, en caso de perder precision debido al paso del
tiempo.

10.4 Modoalarma

En el ajuste del modo de alarma, puede configurar que el
sistema utilice un promedio de todas las sondas y, entonces,
verifique si ese valor promedio estd en el extremo para
alertarle al usuario, o puede verificar cada sonda
individualmente para saber si alguna pose e un valor
extremo que pueda generar problemas en el galpén.

°* O
10.5 Nebul. OFFEN LA NOITE

Aqui se puede configurar un horario para que el
nebulizador no funcione en la noche, ya que en algunos
casos la humedad del galpdn aumenta mucho en ese
periodo y la activacion de los nebulizadores puede
aumentaraun maslahumedad.

10.6 Ajustedesarme

Eldesarme es un mecanismo de seguridad del sistemaenel
cual, si ocurre un determinado problema en el galpén, las
cortinas se desarman evitando mayores problemas.

Puede configurarse para que se desarme después de un
cierto tiempo (01 a 30 minutos) ante el registro de una
alarma de temperatura alta, temperatura a cero, presion
alta, falta de energia de la fuente o si no hay una sonda
instalada.

DESARMA FOR

emPreratura A1t a

~ a t ur a Cerao
ion ALt a

& = in e her 91 a

ohda Instalada
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Obs.: En el ajuste de fdbrica, el controlador solo estd habilitado para
desarmarporalarmadefalta de energia fuente.

Nota: cuando ocurre un desarme, los grupos que han encendidos
durante 1 (un) minuto se apagan.

10.7 Permite VM Directo

Si este ajuste se configuracomo NO, en la pantalla de ajuste
de ventilacién minima solamente estaran liberados para
ajuste los grupos en modo ciclico. Si se ajusta como S, la
pantalla de ajustes de ventilacién minima en modo directo.

10.8 Ajustes de pesaje
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Peso promedio actual
Enlapantalla de peso promedio actual se informa la referencia inicial de peso promedio para utilizar el sistema de pesaje.

El usuario puede redefinir el peso promedio del dia en esta pantalla y el sistema de pesaje utiliza este dato para calcular el
promedio del dia.

Paramodificar el valor,ingrese el nuevo valor deseado a través de los nimeros del teclado y confirme con la tecla OK.
Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de Ajuste de pesaje.

*PESO MEDID

EDAD 867

Tabla de referencia

En la pantalla de tabla de referencia, existen tres opciones de sexaje para elegir (Macho, Mixto o Hembra). Navegue entre las
opciones con las flechas izquierda o derecha y seleccione el sexaje del lote presionando la tecla OK (la opcién seleccionada se
marca con una“x"). A continuacioén se presenta una tabla con dos columnas, en la cual la primera muestra la edad y la segunda, el
peso de referencia de la respectiva edad.

Para modificar la edad, navegue entre las lineas de la tabla utilizando las teclas hacia arriba o hacia abajo. Una vez que el cursor esté
sobre el campo deseado, ingrese el nuevo valor deseado con los nimeros del teclado y presione OK para guardar. Para modificar
los datos de peso, mueva el cursor a la segunda columna de la tabla utilizando la flecha hacia la derecha y navegue hasta el valor
que desea modificar, ingrese el nuevo valor deseado con los nimeros del teclado y presione OK para guardar.

El peso de referencia se utiliza para comparar con el peso proedio en el informe de analisis diario en informes -> Lecturas de escala
de peso.

[ OBS.:No se puede editar la primera linea de la tabla. ]

Para eliminar una linea existente, solo debe ingresar 000 en la edad y utilizar la flecha OK para guardar.
Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de Ajuste de pesaje.

TAEBELA DE REFEREHWNCIA
Hembra

Calibrar peso

Este parametro se emplea para calibrar las balanzas de pesaje de aves.

El usuario, quien contara con un peso estandar fisico, ingresara el valor exacto de ese peso en el controlador. El valor de este peso
se envia automaticamente a todas las sondas de pesaje instaladas en el equipo. El peso de calibracién no debe superar la
capacidad maxima del sistema de pesaje. Ingrese el valor del peso de calibracién utilizando los nimeros del teclado y confirme
presionando latecla OK.

A continuacion se pueden ver los Ultimos pesajes de las sondas con valores cercanos al del peso estandar informado en la pantalla.
Presione MENU/SALIR para volver a la pantalla de Ajuste de pesaje.

AJUSTES»MOD0 CALIBRACION

Pezo: + 8 SALVO

Sondas: HORARIO ESD
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10.9 Ajustesluzde pantalla
-

En el ajuste luz de la pantalla se efectuan los ajustes
relacionadosalaluzdel display del controlador.

- Apagar luz de pantalla: Habilita el ajuste de la luz de
fondo del display del controlador después de 1
minutoy en el porcentaje ajustado;

- Luz de pantalla maxima: Ajuste de la intensidad
maxima que encenderd lailuminacién del display;

- Luz de pantalla minimo: Ajuste de la intensidad
minima que disminuird la iluminacion del display
despuésdetranscurrido 1 minuto.

.

10.10 ExtractoresE.C.
Habilita oinhabilita lafuncion ExtractoresE.C.

10.11 Softwarede prueba
Software de prueba que se restringe a pruebas en fabrica. No se lo utiliza para pruebas de campo.

10.12 Ajustesdefabrica
Presenta dos opciones: si, que restaura todos los ajustes que vienen con el controlador de fabrica, y no, que abandona esta
pantallasin realizar los ajustes del controlador.

11. Ajustes Salidas/Sondas

Elajuste de las salidas de las sondas consiste en una tabla de influencia de las sondas en los equipos de control del sistema.
Cuando se configura con “1” (Uno), la sonda de la columna en cuestién influird en el accionamiento del equipo de la linea
correspondiente.

Sise configura con“0”(cero) lasondadela columnanoinfluye en el equipodelalinea.

Las sondas que estan instaladas y funcionan en el sistema se muestran con su niumero de ID en el encabezado de la tabla; sino
funcionan o no estaninstaladas, se muestran como“0”(cero).

MENU*RJUSTES

SOMDAS
ID

LA A A G

R
B
B
E
L
L
L
L

12. Extractores E. C.

Esta funcion se habilita cuando existen extractores variables en la granja. Para activar y configurar este recurso, se debe poseer
y conectar los Médulos EC. Comuniquese con InoBram para adquirirlos médulosy el Manual de Instrucciones del SMAAI 5 EC.

£
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13. Instalar Sondas

Enlapantalladeinstalaciéon delas sondas, puedeinstalary desinstalarlas sondas en el sistema de cables alo largo del galpdn.
Para instalar, debe presionar el botédn OK en la opcion “INSTALAR” para que el sistema inicie el proceso de instalacion y, luego,
conectar cada sonda en secuencia en el cable maestro.
- Nopuedeinstalarvarias sondas del mismo modelo simultaneamente.
- Para instalar sondas del mismo modelo, debe conectar una, esperar a que sus valores aparezcan en pantalla y solo
entonces conectar otradel mismo modelo.
- Para eliminar todas las sondas, seleccione la opcion “BORRAR"y presione OK cuando las sondas estén conectadas al
cable.Espere hasta quelos valores de lasondaen la pantallasean "----"y luego desconéctelas.
-> Para remover una sonda, remueva las demas y solo deje las que desea borrar. Después de borrar, solo debe ingresar
nuevamente lasdemas sondas.
- Cuandolos valores de las respectivas sondas instaladas aparezcan en pantalla, lainstalacion habrafinalizado.
-> Presione SALIR para volveral ment principal.

15. Configuraciones del Sistema

En la pantalla de configuraciones del sistema puede ver y ajustar las configuraciones relativas al sistema en si, como horario,
conexiones de Ethernet, idiomay otros.

# COMFIGURACION DEL
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15.1Red
En la pantalla de red, puede ver los datos de la conexiéon
Ethernetde SMAAIS5, como:

- IP: Indica la direccién IP del dispositivo de red, Unica
para cadadispositivo.

- Mascara de red: Niumero maximo que el IP puede
obtenerenesetipodered.

- Gateway estandar: Indica el IP del punto de acceso,
generalmente unrouter.

—> DNS1 y DNS2: Indican el IP de los servidores que
contienen las URL (Direcciones IP) de todos los sitios
existentes. Utilizados para encontrar los servicios
como CDly Cloudsde InoBram.

- MAC: Conocido también como “Direccidn Fisica’, es
una clave Unica que el dispositivo recibe de fabrica
parasuidentificacion.

- Método: Determina silas configuraciones se realizaran
deformaautomaticaomanual.

- Manual:El usuario debe configurar en forma manual
los parametros dered.

- DHCP: El SMAAI 5 recibe automaticamente las
configuraciones.

/

\

COHFIG.
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15.2FechayHora
Configurael sistema con hora, minutos, dia, mesy afo.
/

COMFIG. SISTEMAXFECHA/HORA
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15.3 Localizacion

Posibilidad de adaptar a la region en la cual se encuentra
instalado el equipo, para asi poder ajustar la zona horaria. Si
el equipo no estd conectado a Internet, el ajuste de
fecha/hora se debera efectuar manualmente.

%

\

SISTEMA>LOCALIZACION

'SaoPaulo

15.4Detalles

En la pantalla de detalles se puede observar la versién del
software instalado en el dispositivo y la fecha/hora en que
esta version se compild (generada para instalacion), asi
como si existen o no nuevas versiones disponibles para
actualizacién.

(4

COMFIG. DEL
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Sihay una nueva version disponible para actualizacién, y si
se desea actualizar el controlador, utilice los cursores del
teclado para seleccionar Sy pulse OK. Espere mientras el
controlador busca las actualizaciones.

NOTA: Se necesita conexion a Internet para actualizar el
controlador.

/

DETALL OHF. ATUALIZACION

DESEA INICIAR LA ATUALIZACIOM?

Si realmente desea actualizar el controlador, seleccione la
opcidén Slcon el cursory pulse OKen el teclado.

jAtencion! Durante la actualizacién no se puede cancelar el proceso
ni modificar las configuraciones del controlador. El controlador se
reiniciard después que se instale la version.

Si no posee actualizaciones disponibles, es posible ver la
ultima comprobacién, asi como buscar nuevamente una
actualizacion, sila hay.

\
COMFIG., DEL SISTEMAYDETALLES




15.5CDI

Enlapantalladel CDI hay dos opciones:

)

- Ubicar CDI Local: Lleva a que el sistema le solicite al servicio DHCP. Si se encuentra algun dispositivo CDI (Central de Datos
InoBram) instalado en la red, puede enviar informacién como informes de lecturas, ajustes del sistema, asi como permitir
el accesoy la configuracion mediante una pagina Web en su navegador. Una vez que encuentra el CDI, lo configuray el
SMAAI 5 comenzara a enviarle suinformacion automaticamente, permitiendo el acceso remoto.

-> Ubicar CDI Nube: InoBram pone a disposicion un servicio de hospedaje de informacién en la nube, en el cual el usuario
puede acceder a los datos de SMAAI 5 por Internet, aunque no esté conectado en la misma red que el SMAAI 5. Esta
opcién encuentraun CDlen Internet paraenviar sus datos y mantenerlos seguros.

COHFIG. DEL SISTEMA:

cDI
coI

L
Hu kb

15.6ldioma

Actualmente, hay tres idiomas disponibles en SMAAI 5:
inglés, portuguésy espanol.

Para modificar el idioma, seleccione una de las opciones y
presione OK, luego, el sistema pasara a usar el lenguaje
instantaneamente.

COMFIG. SIS MA*I0OI0OMA

15.7 AcessoWEB

En elacceso WEB, puede registrar el SMAAI 5 para enviar sus registros y ajustes a un servidor de InoBram, a fin de mantener los
datos segurosy disponibles para el accesoy la modificacion por Internet mediante el navegador o InoBram App. Al registraren
laweb el SMAAI 5, este recibe un“Token”de acceso que funciona como una clave de acceso.
- Después del registro, para acceder por el navegador, guarde el nimero de “Token” e ingrese a la URL que aparece en
pantallaacontinuaciény, asi, poder registrar un nuevo dispositivo utilizando el“Token”guardado anteriormente.

Token: es una clave de 8 caracteres que se utiliza para acceder a los datos del controlador en la web y en las aplicaciones

Inobram APP e Inobram Cloud.

Plataforma:indica siel controlador esta registrado o no enla plataforma.

[ NOTA: Siel controlador no estd conectado a Internet, el token muestra el mensaje de FALLA. j

Los puertosde red TCP 80Y 4443 deben estar libres para que lainterfazweb sea accesible.

NOTA: Paraingresaralos datos del controlador a través de InoBram App, descargue la aplicacién en Google Play Store o Apple Store y registre el Token

del controlador.

-
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15.8 Restablecer contrseiia SMAAIWEB
En la opcion de Restablecer la contrasefia de SMAAI 5, al presionar OK, se restablecera la contraseia para la suministrada de
fabrica.

16. Descarga de Datos

El SMAAI 5 permite la descarga de datos a través de Pen Drive. Para hacer esto, simplemente inserte el Pen Drive em la
ubicacién indicada (item 4.1) y seleccione la opcién deseada usando el teclado numérico. Espere a que el sistema vuelva a la
pantallade seleccion después de importar o exportar datos. Presione la tecla 6 para salir.

ELIJA UMAR OFPCION DEL PEHDRIVE

o id B -

T

- Exportar Informes: le permite recopilar datos relacionados con los informes de: alarmas, lecturas de
temperatura’/humedad, H20, CO2, Peso delssilo, Basculas de peso, Maximoy Minimo.

- Exportar LOG: le permite recopilar los registros de uso interno de InoBram.

—> Exportar Configuracién: le permite recopilar datos sobre la configuracién del controlador.

—> Importar Configuracién:le permite importar datos de ajuste desde otro controlador almacenado en el Pen Drive.

(Nota:AI importar configuraciones, es necesario REINICIAR el sistema. )

-> Actualizar Sistema: le permite actualizar el sistema con la ultima version disponible. Para uso exclusivo de personas
autorizadas (consultar Asistencia técnica o revendedores).
-> Salir:le permite salir del ment antes o después de que se haya realizado la accion.

17.Teclas de Acceso Directo

1f2f3fafs
6f7fsfofo

17.1 Tecla 1-Menti Principal 17.2 Tecla2-Sensores
(4

TEMFERATURA:14. 9C HUMEDAD:___X
FRESIOH: BEAEFa
SEMSACION TERMICA: B9, EZC

OBS.: La tecla de atajo 1 solo funciona si el usuario se encuentra en
unade las pantallas de las teclas (2, 3,4, 5 y 6). En las demds pantallas,
utilizar la tecla SALIR.

®
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17.3 Tecla3-Salidas 17.7 Tecla7 - Pesaje
/4 (4 N\
SALIDAS

Obs: Cudndo el controle de CO2 estd activo, es posible ver los tiempos

onyoffdelaventilacion minima.

17.4 Tecla4-Cortina
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17.8 Tecla 8- Ajuste Rapido

AJUSTES:TEMPSHUMED

AN %

17.9 Tecla9-Ajuste Timer
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BEmin
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Garantia

Términos de Garantia

Los productos fabricados por InoBram poseen un plazo de 12 (doce) meses de garantia. La garantia legal del consumidor
prevista en el Art. 26 del CDC es de 3 (tres) meses y 9 (nueve) meses de garantia de fabricacion, contados a partir de lafecha de
venta consignada que constaen laFactura.

Los productos tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga impropios o inadecuados para las aplicaciones alas
que sedestinan.

LaGarantiano Cubre

* Gastos porladevolucién del producto hasta lafabrica para sureparacion;

* Desgaste natural delas piezas o del producto;

* Danosexternos causados por caida o acondicionamiento inadecuado;

* Danos resultantes de defecto por fuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas).

¢ Errordeinstalacion o mal uso;

* Instalacion del producto en lugares inadecuados, segun la especificacion del manual de cada producto.

Usodela Garantia

Para utilizar la garantia, el cliente debera enviar el producto debidamente acondicionado o empaquetado para InoBram con
la factura. También es necesario enviar la mayor cantidad posible de informacién sobre el defecto o el funcionamiento del
producto, lo que agiliza la labor del departamento de soporte técnico y le permite a InoBram mejorar constantemente
el producto.

Contacto SoporteTécnico:
& www.inobram.com.br

> meajuda@inobram.com.br
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AUTOMACOES

INOBRAM -

Assessoria e Servigos em
Automacao Eletronica LTDA.

CNPJ: 05.116.083/0001-00

o

a& KX

SAC +55 46 3225-6575

Rua Maria Daminelli Marini, 10670
Parque Industrial Bairro Planalto
85509-248 | Pato Branco | Parana | Brasil

meajuda@inobram.com.br
www.inobram.com.br

facebook/inobram.br

Revisao: Outubro 2023 V.10.
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